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Manest Francis Fernandes Cassia, Konknni mogi, 
tiatrist, borovpi ani kolakar ani tachem kuttumb, Mongllur - 
hem pustok novean zhapunk fuddem sorleant. Ami tankam 
“Dev borem korum” mhonntanv ani chodd boro fuddar 


magtanv. 


ಮಾನೆಸ್ತ್‌ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ಫರ್ನಾಂಡಿಸ್‌, ಕಾಸ್ಸಿಯಾ, ಕೊಂಕ್ಣಿ ಮೋಗಿ, ತಿಯಾತ್ರಿಸ್ಟ್‌, 
ಬರವ್ಪಿ ಆನಿ ಕಲಾಕಾರ್‌, ಆನಿ ತಾಚೆಂ ಕುಟುಂಬ್‌,ಮಂಗ್ಳುರ್‌ - ಹೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ ನವ್ಮಾನ್‌ 
ಛಾಪುಂಕ್‌ ಫುಡೆಂ ಸರ್ಲ್ಯಾಂತ್‌. ಆಮಿಂ ತಾಂಕಾಂ “ದೇವ್‌ ಬರೆಂ ಕರುಂ” ಮ್ಹಣ್ತಾಂವ್‌ 
ಆನಿ ಚಡ್‌ ಬರೊ ಫುಡಾರ್‌ ಮಾಗ್ತಾಂವ್‌. 


Hea pustokantlea magnneam / gaionanchim hokkam 
mhal mhalokanchim zavn asat. 


de ey 


ಹ್ಮಾ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಮಾಗಾಂ ಗಾಯನಾಂಚಿಂ ಹಕ್ಕಾಂ 
ಮ್ಹಾಲ್‌ ಮ್ಹಾಲಕಾಂಚಿಂ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಸಾತ್‌. 


Don Utram 


Povitr Sobhent “Khursachi Vatt” borich purvili ani mohatvachi. Konkanni Kristi 
porjek, khursa vattechi hi bhokt bhavarthachem iek vhodd daiz. 


Jezu borabor khursachi vatt, mhollear, amchea Kristi-jivitachi vatt. Jezuche koxtt- ' 
moronn, amchea koxtti-dhukhachea jivitak orth ani disa-disache amche sonkott ani tras 
sosunk ghottai ditat. Bapak orgam. 


Aplea Paskamchea gutta vorvim, Jezun amchi soddvonn keli. Tache koxtt am 
moronn hea guttacho ek vantto. Tachem jivontponn, amchea jivontponnacho thir 
bhorvoso. 


Tor ami tea guttani favo to vantto ghenvk favo. Amchea patkamchi khori dukh 
dhorunk ani jivitachi purti novsarnni korunk, hi khursachi vatt ami bhoktin cholonk 
favo. Oxem zanv. 


Khursachea mornna uprant Jezuchem onondbhorit jivontponn amchea-i 
jivontponnacho bhorvoso zavn asa. “Khursa udexim kurov ani mornna udexim 
jivontponn asa” mholli khatri amkam mellta. Jezuk orgam. 


Jezu soddvonndarachea khursa-mornna ani jivontponnache vatten cholonk, toch 
Jezu Somi, ama sorvanchim kallzam-monam ugtim korum. 


Fr. Santosh Menezes, Cap. 


ದೋನ್‌ ಉತ್ರಾಂ 

ಪವಿತ್ರ್‌ ಸಭೆಂತ್‌ ಖುರ್ಸಾಚಿ ವಾಟ್‌ ಬರಿಚ್‌ ಪುರ್ವಿಲಿ ಆನಿ ಮಹತ್ವಾಚಿ. ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕ್ರಿಸ್ತೀ ಪರ್ಮೆಕ್‌, 
ಖುರ್ಸಾ ವಾಟೆಚಿ ಹಿ ಭಕ್ತ್‌ ಭಾವಾರ್ಥಾಚೆಂ ಏಕ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ದಾಯ್ಜ್‌. 

ಜೆಜು ಬರಾಬರ್‌ ಖುರ್ಸಾಚಿ ವಾಟ್‌, ಮ್ಹಳ್ಕಾರ್‌, ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತೀ ಜಿವಿತಾಚಿ ವಾಟ್‌. ಜೆಜುಚೆ ಕಷ್ಟ್‌- 
ಮರಣ್‌, ಆಮ್ಚಾ ಕಷ್ಪಿ-ದು:ಖಾಚಾ ಜಿವಿತಾಕ್‌ ಅರ್ಥ್‌ ದಿತಾತ್‌ ಆನಿ ದಿಸಾ-ದಿಸಾಚೆ ಆಮ್ಚೆ ಸಂಕಟ್‌ ಆನಿ 
ತ್ರಾಸ್‌ ಸೊಸುಂಕ್‌ ಘಟಾಯ್‌ ದಿತಾತ್‌. ಬಾಪಾಕ್‌ ಅರ್ಗಾಂ. 

ಆಮ್ಚಾ ಪಾಸ್ಕಾಂಚಾ ಗುಟಾ ವರ್ವಿಂ, ಜೆಜುನ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಸೊಡ್ತೊಣ್‌ ಕೆಲಿ. ತಾಚೆ ಕಷ್ಟ್‌ ಆನಿ ಮರಣ್‌ 
ಹ್ಯಾ ಗುಟಾಚೊ ಏಕ್‌ ವಾಂಟೊ. ತಾಚೆಂ ಜಿವಂತ್ಸಣ್‌, ಆಮ್ಚಾ ಜಿವಂತ್ಸಣಾಚೊ ಥಿರ್‌ ಭರ್ವಸೊ. 

ತರ್‌ ಆಮಿಂ ತ್ಕಾ ಗುಟಾಂನಿ ಫಾವೊ ತೊ ವಾಂಟೊ ಘೆಂವ್ಕ್‌ ಫಾವೊ. ಆಮ್ಚಾ ಪಾತ್ಕಾಂಚಿ ಖರಿ ದೂಖ್‌ 
ಧರುಂಕ್‌ ಅನಿ ಜಿವಿತಾಚಿ ap ನವೃದ್ಲಿ ಕರುಂಕ್‌, ಹಿ ಖುರ್ಸಾಚಿ ವಾಟ್‌ ಆಮಿ ಭಕ್ತಿನ್‌ ಚಲೊಂಕ್‌ ಫಾವೊ. 
ಅಶೆಂ ಜಾಂವ್‌. 

ಖುರ್ಸಾಚ್ಕಾ BOY, ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಜೆಜುಚೆಂ ಅನಂದ್ಭರಿತ್‌ ಜಿವಂತ್ಸಣ್‌ ಆಮ್ಚಾಯೀ ಜಿವಂತ್ಸಣಾಚೊ 
ಭರ್ವಸೊ ಜಾವ್ನಾಸಾ. “ಖುರ್ಸಾ ಉದೆಶಿಂ ಕುರೊವ್‌ ಆನಿ ಮರ್ಣಾ ಉದೆಶಿಂ ಜಿವಂತ್ಪಣ್‌ ಆಸಾ,'' ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಖಾತ್ರಿ 
ಆಮ್ಕಾಂ ಮೆಳ್ತಾ. ಜೆಜುಕ್‌ ಅರ್ಗಾಂ. 


ಜೆಜು ಸೊಡ್ಡೊಣ್ಣಾರಾಚಾ ಖುರ್ಸಾ-ಮರ್ಲಾ YA ಜಿವಂತ್ರಣಾಚೆ ವಾಟೆನ್‌ ಚಲೊಂಕ್‌, ತೊಚ್‌ ಜೆಜು 
ಸೊಮಿ ಆಮಾ ಸರ್ವಾಂಚಿಂ ಕಾಳ್ಜಾಂ-ಮನಾಂ ಉಗ್ತಿಂ ಕರುಂ. 


ಮಾ. ಸಂತೋಶ್‌ ಮಿನೆಜ್‌ಸ್‌, ಕಾಪುಚಿನ್‌. 


Sompea ritin Kannada ani Romi lipinim toiar kel lem hem 
Khursachea Vattechem pustok novean xhaptat tem zanna zanvk 
hanv sontos pavtam. Lokachi bhokt vaddonvchea hea borea 
kamak mukhar soron adhar dil’ lea sorvank hanv ul’ las pattoitam 
ani borem magtam. Hea pustokak Govllik koblat asa. 


Monthi Saibhinnichem Fest + Aloysius D’Souza 
8.9.2001 ,  Mongllur Dhorm Prantacho Govllibap 


ಸೊಂಪ್ಕಾ ರಿತಿನ್‌ ಕನ್ನಡ ಆನಿ Bod ಲಿಪಿಂನಿ ತಯಾರ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಹೆಂ 
ಖುರ್ಸಾಚಾ ವಾಟೆಚೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ ನವ್ಕಾನ್‌ ಛಾಪ್ತಾತ್‌ ತೆಂ ಜಾಣಾಂ ಜಾಂವ್ಕ್‌ 
ಹಾಂವ್‌ ಸಂತೊಸ್‌ ಪಾವ್ತಾಂ. ಲೊಕಾಚಿ ಭಕ್ತ್‌ ವಾಡಂವ್ಚಾ Ho, ಬರ್ಮಾ ಕಾಮಾಕ್‌ 
ಮುಖಾರ್‌ ಸರೊನ್‌ ಆಧಾರ್‌' ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಸರ್ವಾಂಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಉಲ್ಲಾಸ್‌ 
ಪಾಠಯ್ತಾಂ ಆನಿ ಬರೆಂ ಮಾಗ್ತಾಂ. Ho, ಪುಸ್ತಕಾಕ್‌ ಗೊವ್ಳಿಕ್‌ ಕಬ್ಲಾತ್‌ ಆಸಾ. 


ಮೊಂತಿ ಸ್ಯಾಭಿಣಿಚೆಂ ಫೆಸ್‌ 
8.9.2001 


+ ಎಲೊಯಿಸಿಯಸ್‌ ಡಿ'ಸೊಜಾ 
ಮಂಗ್ಳೂರ್‌ ಧರ್ಮ್‌ ಪ್ರಾಂತಾಚೊ ಗೊವ್ಳಿಬಾಪ್‌ 
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Sandesh 


Khursachea vattecho niyall kortana amkam dison ieta Jezuchi 
thoddianim ninda keli, taka okman kelo, koxtt dile ani khursar marlo. 
Punn thoddianim taka bhuzavonn dili, tachim dhukam puslim ani 
tacho khuris vhavonvk adhar dilo. 


Amchi jinni-i ieka khursachea vatte-bori zavn asa. Amchea 
jinnient ninda korun vaitt ulonvche asat toxench borem ulovn adhar 
dinvche asat. 


Amim khursachi vatt nialltana, Jezu-bori ovgunna-vinne 
nirapradi zavn amchea jinnient ienvche khuris sosnnikaen vhavovn 
herank-i tanchea jivitant ami adhaar ani bhuzavonn dinvk amkam 
kurpa labhondi mhonn maguiam. Khorea dhukin patok roddon, vaitt 
soddn sodam bori jinni jienvk nichev korunia, ani oxem Jezu-bori 
amkam-i sorguimchem raz favo zatolem. 


Amchea firgojent hem pustok ami vaporteleanv. Monglluri 
toxem Goinchea Kristi porjen purtem somzoche-porim suddall ritin 
hem pustok toiar kel’lea manadhik Santosh Menezes, Capuchin, 
hankam Dev borem korundi mhonn magtam. 


Toxench hem pustok xheapunk poxak zavn arthik kumok dil’ lea 
Shriman Francis Fernandes ani kuttam, Cassia, hancher ani hea 
kamak adhaar dil’lea sorvancher Dev tachim dharall axirvadam 
votundi mhonn magtam. 


Ma. Cyprian Peter D’Souza, Cap. 


ell. 


Sa 


ಸಂದೇಶ್‌ 


ಖುರ್ಸಾಚ್ಕಾ ವಾಟೆಚೊ ನಿಯಾಳ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ಆಮ್ಕಾಂ ದಿಸೊನ್‌ ಎತಾ ಜೆಜುಚಿ ಹೊಡ್ಕಾಂನಿ 
ನಿಂದಾ ಕೆಲಿ, ತಾಕಾ ಅಕ್ಮಾನ್‌ ಕೆಲೊ, ಕಷ್ಟ್‌ ದಿಲೆ ಆನಿ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಮಾರ್ಲೊ. ಪೂಣ್‌ ಹೊಡ್ಕಾಂನಿ 
ತಾಕಾ ಭುಜಾವಣ್‌ ದಿಲಿ, ತಾಚಿಂ ದು:ಖಾಂ ಪುಸ್ಲಿಂ ಆನಿ ತಾಚೊ ಖುರಿಸ್‌ ವ್ಹಾವಂವ್ಕ್‌ ಆಧಾರ್‌ 
ದಿಲೊ. 


ಆಮ್ಚಿ ಜಿಣಿಂಯೀ೦ ಎಕಾ ಖುರ್ಸಾಚ್ಕಾ ವಾಟೆಬರಿ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ಅಮ್ಚಾ ಜಿಣ್ಮೆಂತ್‌ ನಿಂದಾ 
ಕರ್ನ್‌ ವಾಯ್ಟ್‌ ಉಲಂವ್ಚೆ ಆಸಾತ್‌ ತಶೆಂಚ್‌ ಬರೆಂ ಉಲವ್ನ್‌, ಬರೆಂ ಕರ್ನ್‌ ಆಧಾರ್‌ ದಿಂವ್ಚೆ 
ಆಸಾತ್‌. 


ಆಮಿ ಖುರ್ಸಾಚಿ ವಾಟ್‌ ನಿಯಾಳ್ತಾನಾ, ಜೆಜುಬರಿ ಅವ್ಳೂಣಾಂವಿಣೆಂ ನಿರಾಪ್ರಾದಿ ಜಾವ್ನ್‌ 
ಆಮ್ಚಾ ಜಿಣೈಂತ್‌ DO, ಖುರಿಸ್‌ ಸೊಸ್ಲಿಕಾಯೆನ್‌ ವ್ಹಾವವ್ನ್‌ ಹೆರಾಂಕೀ ತಾಂಚಾ ಜಿವಿತಾಂತ್‌ 
ಆಮಿ ಆಧಾರ್‌ ಆನಿ ಭುಜಾವಣ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಕುರ್ಪಾ ಲಾಭೊಂದಿ ಮ್ಹೊಣ್‌ ಮಾಗ್ಕಾಂ. 
ಖರ್ಕಾ ದು:ಖಿನ್‌ ಪಾತಾಕ್‌ ರಡೊನ್‌, ವಾಯ್ಟ್‌ ಸೊಡ್ಡ್‌ ಬರಿ ಜಿಣಿ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ನಿಚೆವ್‌ ಕರ್ಯಾಂ, 
ಆನಿ ಅಶೆಂ ಜೆಜುಬರಿ ಆಮ್ಕಾಂಯೀಂ ಸರ್ಗಿಂಚೆಂ ರಾಜ್‌ ಫಾವೊ ಜಾತಲೆಂ. 


ಆಮ್ಚಾ ಫಿರ್ಗಜೆಂತ್‌ ಹೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ ಆಮಿ ವಾಪರ್ರೆಲ್ಕ್ಮಾಂವ್‌. ಮಂಗ್ಳುರಿ ತಶೆಂ ಗೊಂಯ್ದಾ 
ಕ್ರೀಸ್ತಿ ಪಠ್ಮೆನ್‌ ಪುರ್ತೆಂ ಸಮ್ದೊಂಚೆಪರಿಂ ಸುಢಾಳ್‌ ರಿತಿನ್‌ ಹೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಮಾ. 
ಸಂತೊಶ್‌ ಮಿನೆಜಸ್‌, ಕಾಪುಚಿನ್‌, ಹಾಂಕಾಂ ದೇವ್‌ ಬರೆಂ ಕರುಂದಿ ಮ್ಹೊಣ್‌ ಮಾಗ್ತಾಂ. 

ತಶೆಂಚ್‌ ಹೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ ಛಾಪುಂಕ್‌ ಪೋಷಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಆರ್ಥಿಕ್‌ ಕುಮಕ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಫೆರ್ನಾಂಡಿಸ್‌ ಆನಿ ಕುಟಾಮ್‌, ಕಾಸ್ಸಿಯಾ, ಹಾಂಚೆರ್‌ ಆನಿ Ho, ಕಾಮಾಕ್‌ ಆಧಾರ್‌ 


ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಸರ್ವಾಂಚೆರ್‌ ದೇವ್‌ ಧಾರಾಳ್‌ 'ಅಶಿರ್ವಾದಾಂ ವೊತುಂದಿ ಮ್ಹೊಣ್‌ ಮಾಗ್ತಾಂ. 


ಮಾ. ಸಿಪ್ರಿಯಾನ್‌ ಪೀಟರ್‌ ಡಿ'ಸೊಜಾ, ಕಾಪುಚಿನ್‌. 


EP 


Povitr Khursachi Vatt 
Khursache Vatte Vixiant Xikonn 


Devachea bhagevont igorjent ubzal’lea chodd uthim 
bhoktiponnam poiki iek zavasa hem khursache vattechem 
bhoktiponn. Somiachea paxiavank sombondh zal’lea heram sorv 
bhoktiponnam-bori hache vorvini amcho otmo ghoddien bhagevont 
zavnk pavta. Patkeank xegunnanchea vattek haddunk, xellel’liank 
urbest korunk, ani nitivontank sampoornn korunk khursache 
vattechem bhoktiponn iek bov bollvont upai mhonn Benedict 
chovdavo Pap-saib amkam sangta. i 


Povitr Sobhen hia bhoktiponnak indulgensam dileant. Soglli 
khursachi vatt kel’ leank chaltea xertam-khal iek Plenar indulgense 
mellta. Khuinchia-i karanna khatir soglli khursachi vatt korunk 
asadhya zalear ek-eka stesanvak 7 vorsanchem indulgense mellta. 


Khursache vattechim indulgensam mellazai zalear kosolim 
xertam pallizai mhollem zannam zaunchi gorz: 


1. Ieka stesanva thavn ani-eka stesanvak vochazoi. Oxem 14 
stesanv-achem poinn korizai. Chodd lok asul’le mmm horieka 
painela mukhar vochonk zaina zalear tankta titlem punn-i vochazai. 
Unnem mhollear, asul’ le-kodde thavn-unch tia tia painelak porton 
horieka stesavanv-ak uttazai ani dimbi ghalizai. Dimbi ghal’le-kodde- 
nunch ravlear indulgensam mellanant. 


2. Hor-ieklean apnnak tankl’lea promannem, Somiachea 
pzxianv-acho niall korizai. Hor-ieka stesanv-ak tia tia painel-ar 
dakhovn dil lea songti-choch niall korizai mhonn gorz na. Paxianv- 
acho jeral niall-i pavta. 


ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾಚಿ ವಾಟ್‌ 


ಖುರ್ಸಾಚೆ ವಾಟೆ ವಿಶ್ಯಾಂತ್‌ ಶಿಕೊಣ್‌ 


ದೆವಾಚ್ಯಾ ಭಾಗೆವಂತ್‌ ಇಗರ್ಜೆಂತ್‌ ಉಬ್ಬಲ್ಲ್ಯಾ ಚಡ್‌ ಉತ್ತೀಮ್‌ ಭಕ್ತಿಪಣಾಂ ಪಯ್ಕಿ ಏಕ್‌ 
ಜಾವ್ನಾಸಾ ಹೆಂ ಖುರ್ಸಾಚೆ ವಾಟೆಚೆಂ ಭಕ್ತಿಪಣ್‌. ಸೊಮಿಯಾಚ್ಕಾ ಪಾಶಾಂವಾಕ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ 
ಹೆರಾಂ ಸರ್ವ್‌ ಭಕ್ತಿಪಣಾಂಬರಿ ಹಾಚ್ಕೆ ವರ್ವಿಂಯೀ ಆಮ್ಚೊ Se, PRIS ಭಾಗೆವಂತ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ 
ಪಾವ್ತಾ. ಪಾತ್ಕ್ಯಾಂಕ್‌ ಶೆಗುಣಾಂಚಾ ವಾಟೆಕ್‌ ಹಾಡುಂಕ್‌, ಶೆಳೆಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಉರ್ಬೆಸ್ತ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಆನಿ 
ನಿತಿವಂತಾಂಕ್‌ ಸಂಪೂರ್ಣ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಖುರ್ಸಾಚೈೆ ವಾಟೆಚೆಂ ಭಕ್ತಿಪಣ್‌ ಏಕ್‌ ಭೊವ್‌ ಬಳ್ವಂತ್‌ 
ಉಪಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಬೆನೆದಿಕ್ತ್‌ ಚೊವ್ಹಾವೊ ಪಾಪ್‌ ಸಾಯ್ಟ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಸಾಂಗ್ತಾ. 


ಪವಿತ್ರ್‌ ಸಭೆನ್‌ do, ಭಕ್ತಿಪಣಾಕ್‌ ಇಂದುಲ್ಲೆನ್ಸಾಂ ದಿಲ್ಕಾಂತ್‌. ಸಗ್ಳಿ ಖುರ್ಸಾಚಿ ವಾಟ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ 
ಚಾಲ್ತ್ಯಾ ಶರ್ತಾಂಖಾಲ್‌ ಏಕ್‌ ಪ್ಲೆನಾರ್‌ ಇಂದುಲ್ಲೆನ್ಸ್‌ ಮೆಳ್ತಾ. ಖಂಚ್ಕಾಯ್‌ ಕಾರಣಾ ಖಾತಿರ್‌ ಸಗ್ಳಿ 
ಖುರ್ಸಾಚಿ ವಾಟ್‌ ಕರುಂಕ್‌ GAGS, ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಎಕೆಕಾ ಸ್ತೆಸಾಂವಾಕ್‌ 7 ವರ್ಸಾಂಚೆಂ ಇಂದುಲ್ದೆನ್ಸ್‌ 
ಮೆಳ್ತಾ. 

ಖುರ್ಸಾಚೈೆ ವಾಟೆಚಿಂ ಇಂದುಲ್ಲೆನ್ಸಾಂ ಮೆಳಾಜಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಕಸಲಿಂ ಶರ್ತಾಂ ಪಾಳಿಜಾಯ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಜಾಣಾ ಜಾಂವ್ಚಿ ಗರ್ಜ್‌:- 


1. ಎಕಾ ಸ್ಪೆಸಾಂವಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಆನೈಕಾ ಸ್ಪೆಸಾಂವಾಕ್‌ ವಚಾಜಾಯ್‌. ಅಶೆಂ ಚೊವ್ಹಾ ಸ್ತೆಸಾಂವಾಂಚೆಂ 
ಪಯ್ಣ್‌ ಕರಿಜಾಯ್‌. ಚಡ್‌ ಲೋಕ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ನಿಮ್ತಿಂ ಹರೈಕಾ ಪಾಯ್ನೆಲಾ ಮುಖಾರ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ 
ಜಾಯ್ನಾ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ತಾಂಕ್ತಾ ತಿತ್ಲೆಂ ಪುಣ್‌ಯೀ ವಚಾಜಾಯ್‌. ಉಣ್ಣೆಂ ಮ್ಹಳ್ಕಾರ್‌ ಆಸಲ್ಲೆಕಡೆ 
ಥಾವ್ನ್‌೦ಚ್‌ ತ್ಕಾ ತ್ಕಾ ಪಾಯ್ನೆಲಾಕ್‌ ಪರ್ತೊನ್‌ ಹರೈಕಾ ಸ್ತೆಸಾಂವಾಕ್‌ ಉಠಾಜಾಯ್‌ ಆನಿ ದಿಂಬಿ 
ಘಾಲಿಜಾಯ್‌, ದಿಂಬಿ ಘಾಲ್ಲ್ಯಾಕಡೆನ್‌೦ಚ್‌ ರಾವ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಇಂದುಲ್ದೆನ್ಸಾಂ ಮೆಳಾನಾಂತ್‌. 


2. ಹರೈಕ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಆಪ್ಣಾಕ್‌ ತಾಂಕ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಪರ್ಮಾಣೆ ಸೊಮಿಯಾಚ್ಕಾ ಪಾಶಾಂವಾಚೊ ನಿಯಾಳ್‌ 
ಕರಿಜಾಯ್‌. ಹರೈಕಾ ಸೈೆಸಾಂವಾಕ್‌ ತ್ಕಾ ತ್ಕಾ ಪಾಯ್ನೆಲಾರ್‌ ದಾಖವ್ನ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಸಂಗ್ರಿಚೊಚ್‌ ನಿಯಾಳ್‌ 
ಕರಿಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಗರ್ಜ್‌ ನಾ. ಪಾಶಾಂವಾಚೊ ಜೆರಾಲ್‌ ನಿಯಾಳ್‌ಯೀ ಪಾವ್ತಾ. 


Indulgensam zoddunk tonddan kosolein magnnem mhonnazai 
mhonn gorz na. Dekun sadarnn zavn khursache vattecha vellar 
xikovnchim va khasgen mhonnchim, Amcha Bapa, Noman Morie, 
ani Mhoima Bapak dusrim indulgensam zoddchea tesanv-an 
bhettoviet. Oxem Cosesanv Saibhinnicho irmany zal’leanim, 6 
Amcha Bapa, Noman Morie ani 6 Mhoima Bapak mhonnon 
zoddchim indulgensan; va krojer indulgense ghal’len kont asul’ leanim 
monnio hatant dhorn zodd-iet zal’ lim indulgensam khursachi vatt 
kortana zoddiet, ani oxem pulgotrintlea otmeank zait-to adai koriet. 


3. Chovda-i stesanv-anchem poinn choddunne pattapatt zaizai. 
Oxem thoddim painelam korn thoddea voram uprant urlelim kelear 
indulgensak pavana. Punn modem thoddim minuttam chuklear vodd 
nom. Oxem ordim korn, modem kumsar zavn ievn urlelim 
mundorxilear indulgensam chukanant. 


Hem khursachea vattechem bhoktiponn korezmant matr 
adarchem tosolem mhonn chintinaye. Vorsa modem tankta title pavtti 
hem bhoktiponn korn thachim indulgensam zoddchem bhov borem. 
Hapteak iek pavtti, zalear Sukrarachem sabar zonn khursachi vatt 
kortat, sodam kortele-i asat. 


Pidde vorvim, poinnar asat dekun, va igorje thavn chodd pois 
asat dekun, va her khoincha-i borea karannan igorjek vochonk 
tankanas!’ leanim khursachea vattechim indulgensam ghal'li Crusifix 
imaz hatant dhorn, dukest ontoskarn-an, chovda stesanvachea 
maanaak chovda Amchea Bapa, Noman Morie ani Mhoima Bapak, 
Somiachea panch ghaianchea maanaak, panch Amchea Bapa, 
Noman Morie ani Mhoima Bapak, ani Pap Saibachea tesanvak ek 
Amcha Bapa, Noman Morie, ani Mhoima Bapak - oxem vottu 20 
Amchea Bapa, 20 Noman Morie, ani 20 Mhoima Bapak - mhollear 
khursachi vatt korteleank mellchim sorv indulgensam zoddiet. 


«Vin 


Se 


adem ರ 


ಇಂದುಲ್ಲೆನ್ಸಾಂ ಜೊಡುಂಕ್‌ ತೊಂಡಾನ್‌ ಕಸಲೆಂಯ್‌ ಮಾಗ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣಾಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಗರ್ಜ್‌ ನಾ. ದೆಕುನ್‌ ಸಾಧಾರ್ಣ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಖುರ್ಸಾಚೆ ವಾಟೆಚ್ಶಾ ವೆಳಾರ್‌ ಶಿಕೊಂವ್ಚಿಂ ವ sna ve 
ಮ್ಹಣ್ಣಿಂ, ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಬಾಪಾ, ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ, ಆನಿ ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌ ದುಸ್ರಿಂ ಇಂದುಲ್ಲೆನ್ಸಾಂ 
ಜೊಡ್ಡಾ ತೆಸಾಂವಾನ್‌ ಭೆಟವೈತ್‌. ಅಶೆಂ ಕೊಸೆಸಾಂವ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿಚೊ ಇರ್ಮಾಂವ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾಂನಿ, 
ಸ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಬಾಪಾ, ಸ ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ ಆನಿ ಸ ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ಜೊಡ್ಡಿಂ 
ಇಂದುಲ್ಲೆನ್ಸಾಂ; ವ ಕ್ರೋಜೆರ್‌ ಇಂದುಲ್ಲೆನ್ಸ್‌ ಘಾಲ್ಲೆಂ ಕೊಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂನಿ ಮಣಿಯೊ 
ಹಾತಾಂತ್‌ ಧರ್ನ್‌ ಜೊಡೈತ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂ ಇಂದುಲ್ಲೆನ್ಸಾಂ ಖುರ್ಸಾಚಿ ವಾಟ್‌ ಕರ್ತಾನಾ Gass, 
ಆನಿ ಅಶೆಂ ಪುಲ್ಲತ್ರಿಂತ್ಲ್ಯಾ ಅತ್ಮ್ಮಾಂಕ್‌ ಜಾಯಿತ್ತೊ ಆದಾಯ್‌ ಕರೈತ್‌. 


3. ಚೊವ್ಹಾಯೀ ಸ್ತೆಸಾಂವಾಂಚೆಂ ಪಯ್ಣ್‌ ಚಡುಣೆಂ ಪಾಟಾಪಾಟ್‌ ಜಾಯ್ಜಾಯ್‌. ಅಶೆಂ 
ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಥೊಡಿಂ ಪಾಯ್ನೆಲಾಂ ಕರ್ನ್‌ ಥೊಡ್ಕಾ ವೊರಾಂ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಉರ್‌ಲ್ಲಿಂ ಕೆಲ್ಮಾರ್‌ 
ಇಂದುಲ್ಲೆನ್ಸಾಕ್‌ ಪಾವಾನಾ. ಪುಣ್‌ ಮಧೆಂ ಥೊಡಿಂ ಮಿನುಟಾಂ ಚುಕ್ಲ್ಯಾರ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌. 
ಅಶೆಂ ಅರ್ಥಿಂ ಕರ್ನ್‌ ಮಧೆಂ ಕುಮ್ಸಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ಉರ್‌ಲ್ಲಿಂ ಮುಂದರ್ಸಿಲ್ಕಾರ್‌ 
ಇಂದುಲ್ಲೆನ್ಸಾಂ ಚುಕಾನಾಂತ್‌. 


ಹೆಂ ಖುರ್ಸಾಚೆ ವಾಟೆಚೆಂ ಭಕ್ತಿಪಣ್‌ ಕರೆಜ್ಮಾಂತ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಆಧಾರ್ದೆಂ ತಸಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಚಿಂತಿನಾಯೆ. ವರ್ಸಾ ಮಧೆಂ ತಾಂಕ್ತಾ Aë, ಪಾವ್ಟಿಂ ಹೆಂ ಭಕ್ತಿಪಣ್‌ ಕರ್ನ್‌ ತಾಚಿಂ ಇಂದುಲ್ಹೆನ್ಸಾಂ 
ಜೊಡ್ಡೆಂ ಭೋವ್‌ ಬರೆಂ. ಹಫ್ತ್ವ್ಯಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ, ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಸುಕ್ರಾರಾಚೆಂ, ಸಬಾರ್‌ ಜಣ್‌ 
ಖುರ್ಸಾಚಿ ವಾಟ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌, ಸದಾಂ ಕರ್ರೆಲೆಯೀ ಆಸಾತ್‌. 


ಪಿಡೆ ವರ್ವಿಂ, ಪಯ್ಣಾರ್‌ ಆಸಾತ್‌ ದೆಕುನ್‌, ವ ಇಗರ್ಜೆಥಾವ್ನ್‌ ಚಡ್‌ ಪಯ್ಸ್‌ ಆಸಾತ್‌ 
ದೆಕುನ್‌, ವ ಹೆರ್‌ ಖಂಚ್ಕಾಯ್‌ ಬರ್ಮಾ ಕಾರಣಾನ್‌ ಇಗರ್ಜೆಕ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ತಾಂಕಾನಾಸ್‌ಲ್ಲಾಂನಿ, 
ಖುರ್ಸಾಚೆ ವಾಟೆಚಿಂ ಇಂದುಲ್ದೆನ್ಸಾಂ POE), ಕ್ರುಸಿಫಿಕ್ಸ್‌ ಇಮಾಜ್‌ ಹಾತಾಂತ್‌ ಧರ್ನ್‌, ದುಖೆಸ್ತ್‌ 
ಅಂತಸ್ಕರ್ನಾನ್‌, ಚೊವ್ಹಾ ಸ್ವಸಾಂವಾಂಚ್ಮಾ ಮಾನಾಕ್‌ ಚೊವ್ಹಾ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಬಾಪಾ, ನಮಾನ್‌ 
ಮರಿಯೆ, ಆನಿ ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌, ಸೊಮಿಯಾಚ್ಕಾ ಪಾಂಚ್‌ ಘಾಯಾಂಚ್ಕಾ ಮಾನಾಕ್‌, ಪಾಂಚ್‌ 
ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ, ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ, ಆನಿ ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌ ಆನಿ ಪಾಪ್‌ ಸಾಯ್ಬಾಚ್ಕಾ 
ತೆಸಾಂವಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಬಾಪಾ, ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ, ಆನಿ ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌ - ಅಶೆಂ 
ಒಟ್ಟು ವೀಸ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಬಾಪಾ, ವೀಸ್‌ ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ, ಆನಿ ವೀಸ್‌ ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌ - 
ಮ್ಹಳ್ಕಾರ್‌ ಖುರ್ಸಾಚಿ ವಾಟ್‌ ಕರ್ತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಿಂ ಸರ್ವ್‌ ಇಂದುಲ್ಲೆನ್ಸಾಂ ಜೊಡ್ಕೆತ್‌. 


ES 8 


(Survilem Git) 


Survechem Magnnem 


Bapache, Putrache ani Povitr Atmeache Nanvim, Amen. 


Somia Jezu Krista, tujea povitr khursak ami nomaskar kortanv. 
Khore bhoktin hi khursachi vatt cholonk ami axetanv. Dukhest 
kallzan amchim patkam roddtanv. Tujea koxttam-dukhimchi vatt 
favo te porim cholonk kurpa magtanv. Khorea priti-mogan aplea- 
peleachi dukh somzonk, amchim kallzam ugtim kor mhonn prarthanv. 


“Apnnak unch ubartat tednam, apunn soglleank voddun 
haddtolom,” tujim utram him. Mel’ 1೮೩7110 tum jivont 7೩101, sorgar 
choddloi, ani sorv podvedar Deva Bapachea ujveak boslai. Heach 
bhorvoxean, tuzo mog korunk ani peleache seve-chakren jienvk 
tuzo povitr atmo amkam di. 


Mogalla Jezu, tuje dukhest Maiecho songat dhorun, he 
khursache vatte vorvim mora poriant, tujea mettanim cholonk ani 
tuka visvaxi ravonk amkam xikoi, Amen. 


Git: Aik mhojem magnnem Somia Deva 
Udar kalliz tum di, mhaka aichea disa. 


(ಸುರ್ವಿಲೆಂ ಗೀತ್‌) 


ಸುರೈಚೆಂ ಮಾಗ್ಲೆಂ 


ಬಾಪಾಚೆ, ಪುತ್ರಾಚೆ ಆನಿ ಪವಿತ್ರ್‌ ಅತ್ಮ್ಮಾಚೆ ನಾವಿಂ, ಆಮೆನ್‌. 


ಸೊಮ್ಮಾ ಜೆಜುಕ್ರಿಸ್ತಾ, ತುಜ್ಮಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾಕ್‌ ಆಮಿ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌. ಖರೆ 
ಭಕ್ತಿನ್‌ ಹಿ ಖುರ್ಸಾಚಿ ವಾಟ್‌ ಚಲೊಂಕ್‌ ಆಮಿಂ ಆಶೆತಾಂವ್‌. ದುಖೆಸ್ತ್‌ ಕಾಳ್ಜಾನ್‌ ಆಮ್ಚಿಂ 
ಪಾತ್ಕಾಂ ರಡ್ತಾಂವ್‌. ತುಜ್ಮಾ ಕಷ್ಟಾಂ-ದುಖಿ೦ಚಿ ವಾಟ್‌ ಫಾವೊ ತೆ ಪರಿಂ ಚಲೊಂಕ್‌ Hop, 
ಮಾಗ್ತಾಂವ್‌. Doo, ಪ್ರಿತಿ- ಮೊಗಾನ್‌, ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪೆಲ್ಮಾಚಿ ದುಖ್‌ ಸಮ್ಜೊಂಕ್‌, ಆಮ್ಚಿಂ ಕಾಳ್ಜಾಂ 
ಉಗ್ತಿಂ ಕರ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಪ್ರಾರ್ತಾಂವ್‌. 


“ಆಪ್ಣಾಕ್‌ ಉಂಚ್‌ ಉಬಾರ್ತಾತ್‌ ತೆದ್ನಾಂ, ಆಪುಣ್‌ ಸಗ್ಳ್ಯಾಂಕ್‌ ವೊಡುನ್‌ ಹಾಡ್ತಲೊಂ.'' 
ತುಜಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಹಿಂ. ಮೆಲ್ಲ್ಯಾಂತ್ಲೊ ತುಂ ಜಿವಂತ್‌ ಜಾಲೊಯ್‌, ಸರ್ಗಾರ್‌ ಚಡ್ಲೊಯ್‌, ಆನಿ 
ಸರ್ವ್‌ ಪದ್ವೆದಾರ್‌ ದೆವಾಬಾಪಾಚಾ ಉಜ್ಜ್ವಾಕ್‌ ಬಸ್ಲಾಯ್‌. ಹ್ಮಾಚ್‌ ಭರ್ವಶಾನ್‌, ತುಜೊ ಮೋಗ್‌ 
ಕರುಂಕ್‌ ಆನಿ ಪೆಲ್ಯಾಚೆ ಸೆವೆ-ಚಾಕ್ರೆನ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ತುಜೊ ಪವಿತ್ರ್‌ ಅತ್ಮೊ ಆಮ್ಕಾಂ ದಿ. 


ಮೊಗಾಳಾ ಜೆಜು ತುಜೆ ದುಖೆಸ್ತ್‌ ಮಾಯೆಚೊ ಸಾಂಗಾತ್‌ ಧರುನ್‌, ಹೆ ಖುರ್ಸಾಚೆ ವಾಟೆ 
ವರ್ವಿಂ, ಮೊರಾ ಪರ್ಕಾಂತ್‌, ತುಜ್ಮಾ ಮೆಟಾಂನಿ ಚಲೊಂಕ್‌ ಆನಿ ತುಕಾ ವಿಶ್ವಾಸಿ ರಾವೊಂಕ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ 
ಶಿಕಯ್‌. ಆಮೆನ್‌. 


ಗೀತ್‌: ಆಯ್ಕ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಮಾಗ್ಲೆಂ ಸೊಮ್ಮಾ ದೆವಾ, 
ಉದಾರ್‌ ಕಾಳಿಜ್‌ ತುಂ ದಿ, ಮ್ಹಾಕಾ GOR, ದಿಸಾ. 


Poilem Sthan 


Jezuk Mornnachem Formann Ditat 
Yajak: Ami tuka nomaskar ani pronipat kortanv ie Somi Jezu Krista. 


Lok: Kiteak tujea povitr khursa-vorvim, soddoilai tunvem sogllo sonvsar. 


“Polleat ho asa tumcho monis, tuminch taka Khursar marat! 
Apnnak tacho kosloch guneanv mello-nam, to nirapradi,” mhonn ugtem 


uloil’lo Pilat, lokak khuxi korcheak, Jezucher mornnachem formann marta! 


Niall: Aplea doleeant patti astana peleachea dolleantlem kisor kaddunk 
amkam zobor axa ani dorvodd. Peleachi nit korche adim apaplem jivit nittaer 
haddunk Jezu amkam ulo dita. Heranim amkam borem kel’lem zai, tor 


ami-i tamkam borem korchem ani tanche pasot magchem. 


Magnnem: Ie nomaskar favo zal’lea Jezu, nhoi Pilatan bogar mhojea 
patkanim dilen tuka mornnachem formann. Hea tujea dukhabhorit 
poinnachea punea vorvim mhojea atmeak tachea sasnnachea poinnacher 


pav mhonn hanv tujelaguim poratun magtam. 


Amchea Bapa, Noman Morie, Mhoima Bapak... 
Yajak: Somia kakut amchi kor 
Lok: Kakut amchi kor 


Yajak: Sorl’lea bhavartiamche atme Devache kakutin sovkasaen vixev ghenvdit 


Lok: Amen 


Git: Deva doiall kakutichea, bhogos Bapa mogachea 
Bapui mhonnonk advarnaka, bhurgeank tujea soddnaka. 
le Jezu hanv kakllut magtam, ditoloi mhonn patietam 


Sorv mhojim patkam kanttalltam, aichean tim sokkodd sandd’ tam. 


ಪಯ್ಲೆಂ ಸ್ಥಾನ್‌ 


ಜೆಜುಕ್‌ ಮರ್ಲಾಚೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್‌ ದಿತಾತ್‌ 
ಯಾಜಕ್‌: ಆಮಿ ತುಕಾ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರನಿಪಾತ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌, ಏ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ. 
ಲೋಕ್‌: ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತುಜಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾ ವರ್ವಿಂ, ಸೊಡಯ್ಲಾಯ್‌ ತುವೆಂ ಸಗ್ಳೊ ಸಂಸಾರ್‌. 


“ಪಳೆಯಾತ್‌ ಹೊ ಆಸಾ ತುಮ್ಚೊ ಮನಿಸ್‌; ತುಮಿಂಚ್‌ ತಾಕಾ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಮಾರಾತ್‌. 
ಅಪ್ಣಾಕ್‌ ತಾಚೊ ಕಸಲೊಚ್‌ ಗುನ್ಯಾಂವ್‌ ಮೆಳ್ಳೊನಾ, ತೊ ನಿರಾಪ್ರಾದಿ,” ಮ್ಹಣ್‌ ಉಗ್ರೆಂ ಉಲಯಿಲ್ಲೊ 
ಪಿಲಾತ್‌ ಲೊಕಾಕ್‌ ಖುಶಿ ಕರ್ದಾಕ್‌, ಜೆಜುಚೆರ್‌ ಮರ್ಲಾಚೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್‌ ಮಾರ್ತಾ! 


ನಿಯಾಳ್‌: ಆಪ್ಲ್ಯಾ ದೊಳ್ಳಾಂತ್‌ ಪಾಟಿ ಆಸ್ತಾನಾ, ಪೆಲ್ಮಾಚಾ ದೊಳ್ಳಾಂತ್ಲೆ೦ ಕಿಸರ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ 
ಆಮ್ಕಾಂ ಜಬರ್‌ ಆಶಾ ಆನಿ ದರ್ವಡ್‌. dean ನೀತ್‌ ಕರ್ದೆ ಆದಿಂ, ಆಪಾಪ್ಲೆಂ ಜಿವಿತ್‌ ನಿಟಾಯೆರ್‌ 
ಹಾಡುಂಕ್‌, ಜೆಜು ಆಮ್ಕಾಂ ಉಲೊ ದಿತಾ. ಹೆರಾನಿಂ ಆಮ್ಕಾಂ ಬರೆಂ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಜಾಯ್‌, ತರ್‌ ಆಮಿಯೀಂ 
ತಾಂಕಾಂ ಬರೆಂ ಕರ್ದೆಂ ಆನಿ ತಾಂಚೆ ಪಾಸತ್‌ ಮಾಗ್ದೆಂ. 


ಮಾಗ್ಲೆಂ: ಏ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಫಾವೊ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಜೆಜು, ನ್ಹಂಯ್‌ ಪಿಲಾತಾನ್‌ ಬಗರ್‌ ಮ್ಹಜ್ಮಾ 
ಪಾತ್ಕಾಂನಿ ದಿಲೆಂ ತುಕಾ ಮರ್ಣಾಚೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್‌. wo, ತುಜ್ಕಾ ದುಖಾಭರಿತ್‌ Poin rw, Axo, 
ವರ್ವಿಂ ಮ್ಹಜ್ಮಾ ಅತ್ಮ್ಮಾಕ್‌ ತಾಚಾ AoA Ho, ಪಯ್ಲಾಚೆರ್‌ ಪಾವ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ ತುಜೆಲಾಗಿಂ 
ಪರಾತುನ್‌ ಮಾಗ್ತಾಂ. 


ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ...ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ...ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌... 


ಯಾಜಕ್‌: ಸೊಮ್ಮಾ ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌'. 

ಲೋಕ್‌: ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 

ಯಾಜಕ್‌: ಸರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥ್ಕಾಂಚೆ SS, ದೆವಾಚೆ ಕಾಕುಳ್ತಿನ್‌ ಸವ್ಕಾಸಾಯೆನ್‌ ವಿಶೆವ್‌ ಘೆಂವ್ಲಿತ್‌. 
ಲೋಕ್‌: ಆಮೆನ್‌. 

ಗೀತ್‌: ದೆವಾ ದಯಾಳ್‌, ಕಾಕುಳ್ತಿಚ್ಯಾ, ಭೊಗೊಸ್‌ ಬಾಪಾ ಮೊಗಾಚಾ 


ಬಾಪುಯ್‌ ಮ್ಹಣುಂಕ್‌ ಆಡ್ವರ್ನಾಕಾ, ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ತುಜ್ಕಾ ಸೊಡ್ಡಾಕಾ. 
ಏ ಜೆಜು, ಹಾಂವ್‌ ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಮಾಗ್ತಾಂ, ದಿತಲೊಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಪಾತ್ಮೆತಾಂ 
ಸರ್ವ್‌ ಮ್ಹಜಿಂ ಪಾತ್ಕಾಂ ಕಾಂಠಾಳ್ತಾಂ, ಆಯ್ದಾನ್‌ ತಿಂ ಸಕ್ಕಡ್‌ ಸಾಂಡ್ತಾಂ. 


Dusrem Sthan 


Jezu Aplea Khandear Khuris Gheta 
Yajak: Ami tuka nomaskar ani pronipat kortanv ie Somi Jezu Krista. 


Lok: Kiteak tujea povitr khursa-vorvim, soddoilai tunvem sogllo sonvsar. 


Aplea khandear ghaltat to khuris, aplea Bapachi khuxi mhonn 
ollkon, Jezun to ghetlo ani vatt cholonk laglo. Bapan dil’le te kalxintlem 


pienvk, Jezu purto toiar zata; apnnak khalto korta. 


Niall: Disa-disachea jivitant ietat te lhan-vhodd khuris khuxen ghenvk, 
aplea peleamche koxtt-dukh somzon te unnem korunk, Jezu amkam dek 
dita. “Somia, Somia, mhonnon nhoi, punn Bapachi khuxi korun matr sorga 


razant ami bhitor sorteleanv.” 


Magnnem: Mogall Jezu, mhoje mornnachi ghoddi poreant tunvem mhaka 
nirmileai tea sorv koxttank atanch hanv veng martam. Tuzo khuris 
vhavoitana tunvem bhogl’lea dukhichea punia-vorvim, poratun magtam 
tujelaguim, sompoornn sosnnikayen ani tuje khuxek khal zavn mhozo 


khuris hanvem vhavovnk gorz as D kurpa mhaka di. 


Amchea Bapa, Noman Morie, Mhoima Bapak... 


Yajak: Somia kakut amchi kor 


Lok: Kakut amchi kor 

Yajak: ` Sort lea bhavartiamche atme Devache kakutin sovkasaen vixev ghenvdit 
Lok: Amen 

Git: Khursa mullim dukhi mata 


Khontixtt chintest ubi ravta 


Put khursar umkallta. 


Ww 


| 


ಈ 


ದುಸ್ರೆಂ ಸ್ನಾನ್‌ 


ಜೆಜು ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಖಾಂದ್ಯಾರ್‌ ಖುರಿಸ್‌ Hs 


ಯಾಜಕ್‌: ಆಮಿ ತುಕಾ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರನಿಪಾತ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌, ಏ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ. 
ಲೋಕ್‌: ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತುಜಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾ ವರ್ವಿಂ, ಸೊಡಯ್ಲಾಯ್‌ ತುವೆಂ ಸಗ್ಳೊ ಸಂಸಾರ್‌. 


ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಖಾಂದ್ಕಾರ್‌ ಘಾಲ್ತಾತ್‌ ತೊ ಖುರಿಸ್‌, ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಬಾಪಾಚಿ ಖುಶಿ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಒಳ್ಕೊನ್‌, ಜೆಜುನ್‌ ತೊ ಘೆತ್ಲೊ ಆನಿ ವಾಟ್‌ ಚಲೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. ಬಾಪಾನ್‌ ದಿಲ್ಲೆ ತೆ ಕಾಲ್ಸಿಂತ್ಲೆಂ 
ಪಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಜೆಜು ಪುರ್ತೊ ತಯಾರ್‌ ಜಾತಾ; ಆಪ್ಣಾಕ್‌ ಖಾಲ್ತೊ ಕರ್ತಾ. 


ನಿಯಾಳ್‌: ದಿಸಾ-ದಿಸಾಚಾ ಜಿವಿತಾಂತ್‌ ಎತಾತ್‌ ತೆ ಲ್ಹಾನ್‌ ವಡ್‌ ಖುರಿಸ್‌ ಖುಶೆನ್‌ ಘೆಂವ್ಕ್‌ 
ಅಪ್ಲ್ಯಾ ಪೆಲ್ಮಾಚೆಂ ಕಷ್ಟ್‌ ದುಖ್‌ ಸಮ್ದೊನ್‌, ತೆ ಉಣೆ ಕರುಂಕ್‌, ಜೆಜು ಆಮ್ಕಾಂ ದೇಕ್‌ ದಿತಾ. 


“ಸೊಮ್ಮಾ, ಸೊಮ್ಮಾ, ಮ್ಹಣೊನ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌ ಪುಣ್‌ ಬಾಪಾಚಿ ಖುಶಿ ಕರುನ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 
ಸರ್ಗಾರಾಜಾಂತ್‌ ಆಮಿಂ ಭಿತರ್‌ ಸರೆಲ್ಕಾಂವ್‌.'' 


ಮಾಗ್ಲೆಂ: ಮೊಗಾಳಾ ಜೆಜು, ಮ್ಹಜಾ ಮರ್ಣಾಚಿ ಘಡಿ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ತುವೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ 
ನಿರ್ಮಿಲ್ಮಾಯ್‌ ತ್ಕಾ ಸರ್ವ್‌ ಕಷ್ಟಾಂಕ್‌ ಆತಾಂಚ್‌ ಹಾಂವ್‌ ವೆಂಗ್‌ ಮಾರ್ತಾಂ. ತುಜೊ ಖುರಿಸ್‌ 
ವ್ಹಾವಯ್ತಾನಾ ತುವೆಂ ಭೊಗ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ದುಖಿಚ್ಕಾ ಪುನ್ಮಾವರ್ವಿಂ, ಪರಾತುನ್‌ ಮಾಗ್ತಾಂ ತುಜೆಲಾಗಿಂ, 
ಸಂಪೂರ್ಣ್‌ ಸೊಸ್ಲಿಕಾಯೆನ್‌ ಆನಿ ತುಜ್ಮೆ ಖುಶೆಕ್‌ ಖಾಲ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಖುರಿಸ್‌ ಹಾಂವೆಂ 
ವ್ಹಾವೊಂವ್ಕ್‌ ಗರ್ಜ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ ಕುರ್ಪಾ ಮ್ಹಾಕಾ ದಿ. 


ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ...ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ... ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌... 
ಯಾಜಕ್‌: ಸೊಮ್ಮಾ ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 
ಲೋಕ್‌: ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 
ಯಾಜಕ್‌: ಸರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥ್ಕಾಂಚೆ ಅತ್ಮೆ ದೆವಾಚೈ ಕಾಕುಳ್ತಿನ್‌ ಸವ್ಕಾಸಾಯೆನ್‌ ವಿಶೆವ್‌ ಘೆಂವ್ಚಿತ್‌. 
ಲೋಕ್‌: ಆಮೆನ್‌. 
ಗೀತ್‌: ಖುರ್ಸಾ ಮುಳಿಂ ದುಖಿ ಮಾತಾ 


ಖಂತಿಶ್ಸ್‌ ಚಿಂತೆಸ್ತ್‌ ಉಬಿ ರಾವ್ತಾ 
ಪೂತ್‌ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಉಮ್ಮಳ್ತಾ. 


Tisrem Sthan ! 


Jezu Poile Pavttim Poddta 
Yajak: Ami tuka nomaskar ani pronipat kortanv ie Som Jezu Krista. 


Lok: Kiteak tujea povitr khursa-vorvim, soddoilai tunvem sogllo sonvsar. 


Jezu, tujem ‘rupantor’ polleil’le xis, tea disa zomnir xevttal’le. ' 
f 
Punn az, amche sarko monxea soimbacho asun, osoktaien ani pursannen 
tunch zomnir poddtai. Tori, Bapachi khuxi purti korcheak atmik bollan 


ut’tai ani khuris ghevn fuddem choltai. 


Niall: Apaplem osokt ani patki soimb ollkonk, apnnacher nhoi, bogor 
Deva-kurpecher patievn jienvk tum amkam xikoitai. Amchea poddnnent 
ani solvonnent, nhoi niras, bogor tuji dek ghevn ami dhiran uttonk ani 


tujea mettanim cholonk amkam ghottai di. 


Magnnem: Mhojea Jezu, nhoi saiba, tea khursachem vozan bogar mhojim 
patkam karann itlea tujea vollvolleanchem. Hea tujea poilea poddnneacha 


puneavorvim raak tum mhaka mha patkant poddchea nirbhagponnantlo. 


Amchea Bapa, Noman Morie, Mhoima Bapak... 


Yajak: Somia kakut amchi kor 


Lok: Kakut amchi kor 

Yajak:  Sorl’lea bhavartiamche atme Devache kakutin sovkasaen vixev ghenvdit 
Lok: Amen 

Git: Polle hanv ti xelli, tuka chukon gel'li ` 


Tuje thoim vhodd mhaka, pois soronk soddnaka. 


(No.9 - Jezu borea gonvllea - thavn) 


ತಿಸ್ರೆಂ ಸ್ನಾನ್‌ 


ಜೆಜು ಪಯ್ದೆಪಾವ್ಟಿಂ ಪಡ್ತಾ 


ಯಾಜಕ್‌: ಆಮಿ ತುಕಾ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರನಿಪಾತ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌, ಏ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ. 
ಲೋಕ್‌: ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತುಜಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾ ವರ್ವಿಂ, ಸೊಡಯ್ಲಾಯ್‌ ತುವೆಂ ಸಗ್ಳೊ ಸಂಸಾರ್‌. 


ಜೆಜು, ತುಜೆಂ “ರುಪಾಂತರ್‌' ಪಳಯಿಲ್ಲೆ ಶಿಸ್‌, ತ್ಕಾ ದಿಸಾ ಜಮ್ನಿರ್‌ ಶೆವ್ಟಾಲ್ಲೆ, 
ಪೂಣ್‌ ಆಜ್‌ ಆಮ್ಚೆ ಸಾರ್ಕೊ ಮನ್ಶಾ ಸಂಯ್ಬಾಚೊ ಆಸೊನ್‌, ಅಸಕ್ತಾಯೆನ್‌ ಆನಿ ಪುರಾಸಾಣೆನ್‌, 
ತುಂಚ್‌ ಜಮ್ನಿರ್‌ ಪಡ್ತಾಯ್‌. ತರಿ, ಬಾಪಾಚಿ ಖ್ಹುಶಿ ಕರ್ದಾಕ್‌, ಅತ್ಮಿಕ್‌ ಬೊಳಾನ್‌ ಉಶ್ತ್ವಾಯ್‌ 


ಆನಿ ಖುರಿಸ್‌ ಘೆವ್ನ್‌ ಫುಡೆಂ ಚಲ್ತಾಯ್‌. 


ನಿಯಾಳ್‌: ಆಪಾಪ್ಲೆಂ OAT, ಆನಿ ಪಾತ್ಮಿ ಸಂಯ್ದ್‌ ಒಳ್ಕೊಂಕ್‌, ಆಪ್ಣಾಚೆರ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌, ಬಗಾರ್‌ 
ದೆವಾ ಕುರ್ಸೆಚೆರ್‌ ಪಾತ್ಕೆವ್ನ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ತುಂ ಆಮ್ಕಾಂ ಶಿಕಯ್ತಾಯ್‌. ಆಮ್ಚಾ ಪಡ್ಲೆಂತ್‌ ಆನಿ 
ಸಲ್ಮೊಣೆಂತ್‌, ನ್ಹಂಯ್‌ ನಿರಾಸ್‌, ಬಗರ್‌, ತುಜಿ ದೇಕ್‌ ಘೆವ್ನ್‌ ಆಮಿಂ ಧಿರಾನ್‌ ಉಠೊಂಕ್‌ 
ಆಮಿ Beso, ಮೆಟಾಂನಿ ಚಲೊಂಕ್‌, ಆಮ್ಕಾಂ ಘಟಾಯ್‌ ದಿ. 


ಮಾಗ್ಲೆಂ: ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜೆಜು, ನ್ಹಂಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಾ, ತ್ಕಾ ಖುರ್ಸಾಚೆಂ ವಜಾನ್‌ ಬಗರ್‌ ಮ್ಹಜಿಂ ಪಾತ್ಕಾಂ 
ಕಾರಣ್‌ ಇತ್ಲ್ಯಾ ತುಜ್ಮಾ ವಳ್ವಳ್ಳಾಚೆಂ. Ho, ತುಜ್ಮಾ ಪಯ್ಲ್ಯಾ BB, ,250, ಪುನ್ಕಾವರ್ವಿಂ ರಾಕ್‌ 
ತುಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಮ್ಹಾ ಪಾತ್ಕಾಂತ್‌ ಪಡ್ಚ್ವಾ ನಿರ್ಭಾಗ್‌ಪಣಾಂತ್ಲೊ. 


ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ...ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ...ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌... 


ಯಾಜಕ್‌: ಸೊಮ್ಮಾ ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌. 

ಲೋಕ್‌; ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 

ಯಾಜಕ್‌: ಸರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥ್ಯಾಂಚೆ OS, ದೆವಾಚೆ ಕಾಕುಳ್ತಿನ್‌ ಸವ್ಕಾಸಾಯೆನ್‌ ವಿಶೆವ್‌ Fo 3°. 
ಲೋಕ್‌: ಆಮೆನ್‌. 

ಗೀತ್‌: ಪಳೆ ಹಾಂವ್‌ ತಿ ಶೆಳಿ, ತುಕಾ ಚುಕೊನ್‌ ಗೆಲ್ಲಿ 


ತುಜೆಥಂಯ್‌ ವೋಡ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ, ಪಯ್ಸ್‌ ಸರೊಂಕ್‌ ಸೊಡ್ಡಾಕಾ. 
(ಅಂಕೊ 9 - ಜೆಜು ಬರ್ಮಾ ಗೊವ್ಳ್ಯಾ - ಥಾವ್ನ್‌) 


Chovtem Sthan 


Jezu Aple Avoik Bhett-ta 
Yajak: Ami tuka nomaskar ani pronipat kortanv ie Somi Jezu Krista. 


Lok: Kiteak tujea povitr khursa-vorvim, soddoilai tunvem 508110 sonvsar. 


Ek avoi aplea putak bhett’ ta. Don kallzam khonti-dukhint fapsatat. 
Bapache khuxek khal zal’ lim tim, amchea mogan atam ghaileant ani khontin 


buddleant. 


Niall: Kitleo avoio aplea bhurgeancho khoro husko kortat? Kitlim bhurgim, 
aplea avoiancho favo to mog kortat? Ekameka thoim apappli zobabdari 


ollkun, moipasan jienvk, Jezu akkam ulo dita. 


Magnnem: Mogall Jezu, hea jivitant, bhoinnink, striank ani avoiank favo 
to man diunk, tuje avoichem rup tanche thoim pollenvk amkam xikoi. 


Tamkam ami dukh dilea; atam ami bhogsannem magtanv. 


Amchea Bapa, Noman Morie, Mhoima Bapak... 


Yajak: Somia kakut amchi kor 


Lok: Kakut amchi kor 
Yajak:  Sorl’lea bhavartiamche atme Devache kakutin sovkasaen vixev ghenvdit 
Lok: Amen 
Git: Marie amche maie, tuka bhuzoitanv 
Patak ami roddtanv, jinni bodoltanv 


(No.5 - Khursa mullim - thavn) 


ಚೊವ್ತೆಂ ಸ್ಲಾನ್‌ 
ಲು 
ಜೆಜು ಆಪ್ಲೆ ಆವಯ್ಕ್‌ ಭೆಟ್ತಾ 


ಯಾಜಕ್‌: ಆಮಿ ತುಕಾ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರನಿಪಾತ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌, ಏ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ. 
ಲೋಕ್‌: ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತುಜಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾ ವರ್ವಿಂ, ಸೊಡಯ್ಲಾಯ್‌ ತುವೆಂ ಸಗ್ಳೊ ಸಂಸಾರ್‌. 


ಏಕ್‌ ಆವಯ್‌ ಅಪ್ಲ್ಯಾ ಪುತಾಕ್‌ ಭೆಟ್ತಾ. ದೋನ್‌ ಕಾಳ್ಜಾಂ ಖಂತಿ ದುಖಿಂತ್‌ 
ಫಾಪ್ಸಾತಾತ್‌. ಬಾಪಾಚೆ ಖುಶೆಕ್‌ ಖಾಲ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂ ತಿಂ, ಆಮ್ಚಾ ಮೊಗಾನ್‌ ಆತಾಂ ಘಾಯೆಲ್ಕಾಂತ್‌ 
ಆನಿ ಖಂತಿನ್‌ ಬುಡ್ಡ್ಯಾಂತ್‌. 


ನಿಯಾಳ್‌: ಕಿತ್ಲೊ ಆವಯೊ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೊ ಹುಸ್ಕೊ ಕರ್ತಾತ್‌? ಕಿತ್ಲಿಂ ಭುರ್ಲಿಂ ಆಪ್ಲ್ಯಾ 
ಆವಯಾಂಚೊ ಫಾವೊ ತೊ ಮೊಗ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌? ಎಕಾಮೆಕಾ ಥಂಯ್‌ ಆಪಾಪ್ಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ 
ಒಳ್ಕೊನ್‌, ಮಯ್ಸಾಸಾನ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಜೆಜು ಆಮ್ಕಾಂ ಉಲೊ ದಿತಾ. 


ಮಾಗ್ಲೆಂ: ಮೊಗಾಳ್‌ ಜೆಜು, ಹ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಂತ್‌ ಭಯ್ಲಿಂಕ್‌, ಸ್ತ್ರೀಯಾಂಕ್‌ ಆನಿ ಆವಯಾಂಕ್‌, 
ಫಾವೊ ತೊ ಮಾನ್‌ ದಿಂವ್ಕ್‌ ತುಜೆ ಆವಯ್ದೆಂ ರುಪ್‌ ತಾಂಚೆ ಥಂಯ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ 
ಶಿಕಯ್‌. ತಾಂಕಾಂ ಆಮಿಂ ದೂಖ್‌ ದಿಲ್ಕಾ. ಆತಾಂ ಆಮಿಂ ಭೊಗ್ಗಾಣೆ ಮಾಗ್ತಾಂವ್‌. 


ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ...ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ...ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌... 


ಯಾಜಕ್‌: ಸೊಮ್ಮಾ ಕಾಕ್ಫುತ್‌ ಅಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 
ಲೋಕ್‌: ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಅಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 
ಯಾಜಕ್‌: ROO, ಭಾವಾರ್ಥ್ಕಾಂಚೆ ಅತ್ಮೆ ದೆವಾಚೆ ಕಾಕುಳ್ತಿನ್‌ ಸವ್ಕಾಸಾಯೆನ್‌ ವಿಶೆವ್‌ ಘೆಂವ್ಚಿತ್‌. 
ಲೋಕ್‌: ಆಮೆನ್‌. 
ಗೀತ್‌: ಮರೈ ಆಮ್ಚೆ ಮಾಯೆ ತುಕಾ ಭುಜಯ್ತಾಂವ್‌ } x 
ಪಾತಾಕ್‌ ಆಮಿ ರಡ್ತಾಂವ್‌ ಜಿಣಿ ಬದಲ್ತಾಂವ್‌ 


(ಅಂಕೊ 5 - ಖುರ್ಸಾ ಮುಳಿಂ - ಥಾವ್ನ್‌) 


Panchvem Sthan 


Sirenacho Simany Jezuechea 
Khursak Khand Dita 


Yajak: Ami tuka nomaskar ani pronipat kortanv ie Somi Jezu Krista. 


Lok: Kiteak tujea povitr khursa-vorvim, soddoilai tunvem 508110 sonvsar. 


Bollan khorem, punn veginch Jezuche koxtt pollevn, Simanv 
tachea khursak aplo khand dita. Jezucho sangati koso zata ani tache 


borabor cholta. 


Niall: Monis kurvo, zunvo nhoi. Kuttumb, somaz ani Povitr Sobhent ami 
jietana, eka-mekak somzonk, adhar dinvk ani peleacho husko korunk zai. 


Jezuk amche modem dovrun, oxem jienvk amchean zata, ami xikeam. 


Magnnem: Mogall Jezu, “Peleachem mhaka poddon vochonk nam”, osolem 
vaitt chintop soddun, soglleam sovem, Simanv bhaxen tujim bhav-bhoinni 


zanvk amkam xikoi. 


Amchea Bapa, Noman Morie, Mhoima Bapak... 
Yajak: Somia kakut amchi kor 
Lok: Kakut amchi kor 
Yajak: Sorl’lea bhavartiamche atme Devache kakutin sovkasaen vixey ghenvdit 


Lok: Amen 


Git: Mhozo xis zanvcheak khuxi vortai 


Ghe khuris tuzo, pattlav kor mhozo. 


ಹಾಂಚ್ಚೆಂ ಸ್ಲಾನ್‌ 
Q 


ಸಿರೆನಾಚೊ ಸಿಮಾಂವ್‌ ಜೆಜುಚಾ 
ಖುರ್ಸಾಕ್‌ ಖಾಂದ್‌ ದಿತಾ. 


ಯಾಜಕ್‌: ಆಮಿ ತುಕಾ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರನಿಪಾತ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌, ಏ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ. 
ಲೋಕ್‌: ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತುಜಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾ ವರ್ವಿಂ, ಸೊಡಯ್ಲಾಯ್‌ ತುವೆಂ ಸಗ್ಳೊ ಸಂಸಾರ್‌. 


ಬಳಾನ್‌ ಖರೆಂ, ಪುಣ್‌ ವೆಗಿಂಚ್‌, ಜೆಜುಚೆ ಕಷ್ಟ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌, ಸಿಮಾಂವ್‌ ತಾಚಾ 
ಖುರ್ಸಾಕ್‌ ಆಪ್ಲೊ ಖಾಂದ್‌ ದಿತಾ. ಜೆಜುಚೊ ಸಾಂಗಾತಿ ಕಸೊ ಜಾತಾ ಆನಿ ತಾಚೆ ಬರಾಬರ್‌ 
ಚಲ್ತಾ. 


RI 


ನಿಯಾಳ್‌: ಮನಿಸ್‌ ಕುರ್ರೊ, ಜುಂವೊಂ ನ್ಹಂಯ್‌. ಕುಟುಂಬ್‌, ಸಮಾಜ್‌ ಆನಿ ಪವಿತ್ರ್‌ ಸಭೆಂತ್‌ 
ಆಮಿಂ ಜಿಯೆತಾನಾ, ಎಕಾಮೆಕಾಕ್‌ ಸೊಮ್ದೊಂಕ್‌, ಆಧಾರ್‌ ದಿಂವ್ಕ್‌ ಆನಿ ಪೆಲ್ಮಾಚೊ ಹುಸ್ಕೊ 
ಕರುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌. ಜೆಜುಕ್‌ ಆಮ್ಚೆ ಮದೆಂ ದವ್ರುನ್‌, ಅಶೆಂ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಆಮ್ಚಾನ್‌ ಜಾತಾ, 
ಆಮಿ ಶಿಕ್‌ಯಾಂ. 


ಮಾಗ್ಲೆಂ: ಮೊಗಾಳ್‌ ಜೆಜು, “ಪೆಲ್ಮಾಚೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಡೊನ್‌ ವೊಚೊಂಕ್‌ ನಾಂ”, ಅಸಲೆಂ ವಾಯ್ಟ್‌ 
ಚಿಂತಾಪ್‌ ಸೊಡುನ್‌, ಸಗ್ಳ್ಯಾಂ ಸವೆಂ ಸಿಮಾಂವ್‌ ಭಾಶೆನ್‌ ತುಜಿಂ ಭಾವ್‌-ಭಯ್ಲಿ ಜಾಂವ್ಕ್‌ 
ಆಮ್ಕಾಂ ಶಿಕಯ್‌. 


ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ...ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ...ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌... 


ಯಾಜಕ್‌: ಸೊಮ್ಮಾ ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 

ಲೋಕ್‌: ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಅಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 

ಯಾಜಕ್‌: ಸರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥ್ಕಾಂಚೆ ಅತ್ಮೆ ದೆವಾಚೈ ಕಾಕುಳ್ತಿನ್‌ ಸವ್ಕಾಸಾಯೆನ್‌ ವಿಶೆವ್‌ ಘೆಂವ್ಹಿತ್‌. 
ಲೋಕ್‌: ಆಮೆನ್‌. 

ಗೀತ್‌: ಮ್ಹಜೊ ಶಿಸ್‌ ಜಾಂವ್ಚಾಕ್‌ ಖುಶಿ ವರ್ತಾಯ್‌ 


ಘೆ ಖುರಿಸ್‌ ತುಜೊ, ಪಾಟ್ಲಾವ್‌ ಕರ್‌ ಮ್ಹೊಜೊ. 


Sovem Sthan 


Veronica Jezuchem Mukhamoll Pusta 
Yajak: Ami tuka nomaskar ani pronipat kortanv ie Somi Jezu Krista. 


Lok: Kiteak tujea povitr khursa-vorvim, soddoilai tunvem sogllo sonvsar. 


Jezuchem mukhamoll thimpien, thapddanim ani maranim vidrup 
zal’lem. Veronikak hem Dev-mukhamoll koxem porzollem. Dhiran fuddem 
vochun, aplea rumalan, Jezuchem mukhamoll tinnem puslem, ani tacher 


Jezun khonchoilem aplea bhagevont tonddachem sarkem. 


Niall: Dublleam, piddestam ani vaittoveam sovem Deva rupnne ani Jezu 
asnne pollenvk ami toiar asanv? Aplea sarkeacho rochlelea hor-eklea 
sovem, Jezu amkam dista. Amche bhettek to ravta. Amchea kallzachim 


daram taka ugtim ghaluiam. 


Magnnem: Mogall Jezu, dil’ leant ami ghenvk, dukhant asleleam sovem 


tuka pollenvk ani kortubanim tuzo mog vanttunk amkam xikoi. 


Amchea Bapa, Noman Morie, Mhoima Bapak... 
Yajak: Somia kakut amchi kor 
Lok: Kakut amchi kor 
Yajak: Sorl’lea bhavartiamche atme Devache kakutin sovkasaen vixev ghenvdit 


Lok: Amen 


Git: Mhojea lhana bhavank kitem tumi kelem, mhakach tumi kelem; 


Mhojea Ihana bhoinnink kitem tumi kelem, mhakach tumi kelem. 


i AA ಎ: Wee WAA ip 


ಸವೆಂ ಸ್ನಾನ್‌ 
ವೆರೊನಿಕಾ ಜೆಜುಚೆಂ ಮುಖಾಮಳ್‌ ಪುಸ್ತಾ 


ಯಾಜಕ್‌: ಆಮಿತುಕಾನ ನಮಸ್ಕಾ ರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರನಿಪಾತ್‌ ಕರ್ತಾ ೦ವ್‌, ಏ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿ 
ಲೋಕ್‌: ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತುಜಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾ ವರ್ವಿಂ, ಸೊಡಯ್ಲಾಯ್‌ ತುವೆಂ lo ಸಂಸಾರ್‌. 


ಜೆಜುಚೆಂ ಮುಖಾಮಳ್‌ ಥಿಂಪಿಯೆನ್‌, ಥಾಪ್ನಾನಿ೦ ಆನಿಂ ಮಾರಾಂನಿ ವಿದ್ರುಪ್‌ 
ಜಾಲ್ಲೆಂ. ವೆರೊನಿಕಾಕ್‌ ಹೆಂ, ದೇವ್‌ ಮುಖಾಮಳ್‌ ಕಶೆಂ ಪರ್ಮಳ್ಳೆಂ. ಧಿರಾನ್‌ ಫುಡೆಂ ವಚುನ್‌, 
ಆಪ್ಲ್ಯಾ ರುಮಾಲಾನ್‌, ಜೆಜುಚೆಂ ಮುಖಾಮಳ್‌ ತಿಣೆಂ ಪುಸ್ಲೆಂ, ಆನಿ ತಾಚೆರ್‌ ಜೆಜುನ್‌ ಖಂಚಯ್ಲೆಂ 
ಅಪ್ಲ್ಯಾ ಭಾಗೆವಂತ್‌ ತೊಂಡಾಚೆಂ ಸಾರ್ಕೆಂ. 


ನಿಯಾಳ್‌: ದುಬ್ಭ್ಯಾಂ, ಪಿಡೆಸ್ತಾಂ ಆನಿ ವಾಯ್ಬೊಮ್ಕಾಂ ಸವೆಂ, ದೆವಾ-ರುಪ್ಲೆಂ ಆನಿಂ ಜೆಜು-ಆಸ್ಲೆಂ 
ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಆಮಿಂ ತಯಾರ್‌ ಆಸಾಂವ್‌? ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಸಾರ್ಕ್ಯಾಚೊ ರಚ್ಚೆಲ್ಕಾ ಹರೈಕ್ಲ್ಯಾ ಸವೆಂ ಜೆಜು 
ಆಮ್ಕಾಂ ದಿಸ್ತಾ. ಆಮ್ಚೆ ಭೆಟೆಕ್‌ ತೊ ರಾವ್ತಾ. ಆಮ್ಚಾಂ ಕಾಳ್ಜಾಚಿಂ ದಾರಾಂ ತಾಕಾ ಉಗ್ತಿಂ 
ಘಾಲುಯಾಂ. 


ಮಾಗ್ಲೆಂ: ಮೊಗಾಳ್‌ ಜೆಜು, ದಿಲ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ಆಮಿಂ ಘೆಂವ್ಕ್‌ ದುಖಾಂತ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಮಾಂ ಸವೆಂ ತುಕಾ 
ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಆನಿ ಕರ್ತುಬಾನಿಂ ತುಜೊ WANI ವಾಂಟುಂಕ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಶಿಕಯ್‌. 


ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ...ನಮಾನ್‌ ಮಧಿಯೆ...ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌... 


ಯಾಜಕ್‌: ಸೊಮ್ಮಾ ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಅಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 

ಲೋಕ್‌; ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 

ಯಾಜಕ್‌: ROO, ಭಾವಾರ್ಥ್ಯಾಂಚೆ ಅತ್ಮೆ ದೆವಾಚೆ ಕಾಕುಳ್ತಿನ್‌ ಸವ್ಕಾಸಾಯೆನ್‌ ವಿಶೆವ್‌ ಘೆಂವ್ಚಿತ್‌. 
ಲೋಕ್‌: ಆಮೆನ್‌. 

ಗೀತ್‌: ಮ್ಲೊಜ್ಮಾ ಲ್ಹಾನಾ ಭಾವಾಂಕ್‌ ಕಿತೆಂ ತುಮಿಂ ಕೆಲೆಂ, ಮ್ಹಾಕಾಚ್‌ ತುಮಿ ಕೆಲೆಂ; 


ಮ್ಲೊಜ್ಮಾ ಲ್ಹಾನಾ ಭಯ್ಲಿಂಕ್‌ ಕಿತೆಂ ತುಮಿಂ ಕೆಲೆಂ, ಮ್ಹಾಕಾಚ್‌ ತುಮಿ ಕೆಲೆಂ. 


Yajak: 


Lok: 


Satvem Sthan 


Jezu Dusre Pavttim Dhornnir Poddta 
Ami tuka nomaskar ani pronipat kortanv ie Somi Jezu Krista. 


Kiteak tujea povitr khursa-vorvim, soddoilai tunvem 50811೧ 30719೩೯. 


Jezu portean poddta. Bapachi khuxi ani amcho mog taka fuddem 


cholonk adhar ditat tori, rogat varoun, osokt zal’lean, Jezu dusre pavtti 
dhornnir poddta. Amchea patkamchem vojem taka dhornnik apttita. 


Niall: Ami-i poddtanv, bogor-bogor xevttotanv. Sovoiechim gulama koxim 
jietanv ani herank-i vaitt dek ditanv. 


Magnnem: Mogall Jezu, tum dusrean uttloi. Ami-i uttonk favo. Tujea 
mogan, herank-i tanche poddnnent hat divn ubharunk ani borea vatter 
haddunk, amkam tuji kurpa di. 


Yajak: 


Lok: 


Yajak: 


Lok: 


Git: 


Amchea Bapa, Noman Morie, Mhoima Bapak... 

Somia kakut amchi kor 

Kakut amchi kor 

Sorl'lea bhavartiamche atme Devache kakutin sovkasaen vixev ghenvdit 


Amen 


Sodenv Maie magtam upkar 
Khonchoi ghai mhojea kallzar 
Khursar mel’ lea Jezuche. 


(No.6: Kursa mullim - thavn) 


ಸಾತ್ವೆಂ ಸ್ನಾನ್‌ 


ಜೆಜು ದುಸ್ರೆ ಪಾವ್ಟಿಂ ಧರ್ಲಿರ್‌ ಪಡ್ತಾ 


ಯಾಜಕ್‌: ಆಮಿ ತುಕಾ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರನಿಪಾತ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌, ಏ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ. 
ಲೋಕ್‌: ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತುಜಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾ ವರ್ವಿಂ, ಸೊಡಯ್ಲಾಯ್‌ ತುವೆಂ ಸಗ್ಳೊ ಸಂಸಾರ್‌ 

ಜೆಜು ಪರ್ತ್ಯಾನ್‌ ಪಡ್ತಾ. ಬಾಪಾಚಿ ಖುಶಿ ಆನಿ ಆಮ್ಚೊ ಮೋಗ್‌, ತಾಕಾ ಫುಡೆಂ 
ವೊಚೊಂಕ್‌ ಆಧಾರ್‌ ದಿತಾತ್‌ ತರಿ, ರಗತ್‌ ವಾರೊವ್ನ್‌ OAS, ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌, FS ದುಸೆ 


ಪಾವ್ಟಿ ಧರ್ಲಿರ್‌ ಪೊಡ್ತಾ. ಆಮ್ಚಾ ಪಾತ್ಕಾಂಚೆಂ ವೊಜೆಂ ತಾಕಾ ಧರ್ಲಿಕ್‌ ಆಪ್ಟಿತಾ 


ತಾ 


ನಿಯಾಳ್‌: ಆಮಿಂಯ್‌ ಪಡ್ತಾಂವ್‌, ಬಗರ್‌ ಬಗರ್‌ ಶೆವ್ಚಾತಾಂವ್‌. ಸೊವೊಯೆಚಿಂ ಗುಲಾಮಾಂ 
BDO ಜಿಯೆತಾಂವ್‌ GA ಹೆರಾಂಕೀ ವಾಯ್ಟ್‌ ದೇಕ್‌ ದಿತಾಂವ್‌. 


ಮಾಗ್ಲೆಂ: ಮೊಗಾಳ್‌ ಜೆಜು, ತುಂ ದುಸ್ರ್ಯಾನ್‌ ಉಶ್ಲೊಯ್‌. ಆಮಿಂಯ್‌ ಉಠೊಂಕ್‌ ಫಾವೊ. 
BUH, ಮೊಗಾನ್‌, ಹೆರಾಂಕೀ ತಾಂಚೆ ಪಡ್ಲೆಂತ್‌ ಹಾತ್‌ ದಿವ್ನ್‌ ಉಭಾರುಂಕ್‌ GAO ಬರ್ಮಾ ವಾಟೆರ್‌ 
ಹಾಡುಂಕ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ತುಜಿ GO, ದಿ. 


ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ...ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ...ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌... 


ಅ 


ಯಾಜಕ್‌: ಸೊಮ್ಮಾ ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 

ಲೋಕ್‌: ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಅಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 

ಯಾಜಕ್‌: ಸರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥ್ಕಾಂಚೆ ಅತ್ಮೆ Hewes, ಕಾಕುಳ್ತಿನ್‌ ಸವ್ಕಾಸಾಯೆನ್‌ ವಿಶೆವ್‌ ಫೆಂವ್ಚಿತ್‌ 
ಲೋಕ್‌: ಆಮೆನ್‌ 

ಗೀತ್‌: ಸದೆಂವ್‌ ಮಾಯೆ ಮಾಗ್ತಾಂ ಉಪ್ಕಾರ್‌ 


ಖಂಚಯ್‌ ಘಾಯ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾಳ್ಜಾರ್‌ 
ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಮೆಲ್ಲ್ಯಾ ಜೆಜುಚೆ. 
(ಅಂಕೊ 6 - ಖುರ್ಸಾ ಮುಳಿಂ Dov) 


Attvem Sthan 


Jezu Jeruzaleachea Striank Bhuzoita 
Yajak: Ami tuka nomaskar ani pronipat kortanv ie Som Jezu Krista. 


Lok: Kiteak tujea povitr khursa-vorvim, soddoilai tunvem sogllo sonvsar. 


Apnna khatir roddteleank Jezu mhonnta: “Mhoje khatir nhoi, 
bogor tumchea patkam ani vaittam pasot roddat. Zoso hanvem tumcho 
mog kelo, toso tumi-i ekamekacho mog korat. Tumchea dusmanank 
bhogxiat.” 


Niall: “Hanv roddtam desak, punn des roddta mhojea bhesak.” Oxench 
ghoddta amche modem! Hi khursachi vatt choltana, fokot Jezuche 
churchure korche bodlek, apaplem vaitt roddun, nitin ani sotan jienvk, 
Jezu amkam ugddas korta. 


Magnnem: Mogall Jezu, tuji dek ghevn, soglleam sovem khoro husko 
ason, apurbaien ani visvaxi zavn ravonk amkam xikoi. 
Amchea Bapa, Noman Morie, Mhoima Bapak... 
Yajak: Somia kakut amchi kor 
Lok: Kakut amchi kor 
Yajak: 5081'10೩ bhavartiamche atme Devache kakutin sovkasaen vixev ghenvdit 


Lok: Amen 


Git: Bhogos mhaka Jezu, tuji kakut magtam 
Patkam mhojim aichean soddtam khonddit soddtam. 


(No.2: Jezu Somia- thavn) 


i 


ಆಟ್ವೆಂ ಸ್ಮಾನ್‌ 


ಜೆಜು ಜೆರುಜಲ್ಯಾ ಚಾಸಿ ಪ್ರ್ರೀಯಾಂಕ್‌ ಭುಜಯ್ತಾ 


ಯಾಜಕ್‌: ಆಮಿ ತುಕಾ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರನಿಪಾತ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌, ಏ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ. 
ಲೋಕ್‌: ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತುಜಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾ ವರ್ವಿಂ, ಸೊಡಯ್ಲಾಯ್‌ ತುವೆಂ ಸಗ್ಳೊ ಸಂಸಾರ್‌. 
ಆಪ್ಲಾಖಾತಿರ್‌ ರಡ್ಡೆಲ್ಕಾಂಕ್‌, ಜೆಜು ಮ್ಹಣ್ತಾ: “ಮ್ಹಜೆ ಖಾತಿರ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌, 


ಬಗರ್‌ ತುಮ್ಚ್ಯಾ ಪಾತ್ಕಾಂ ಆನಿಂ ವಾಯ್ಬಾಂ ಪಾಸತ್‌ ರಡಾತ್‌. ಜಸೊ ಹಾಂವೆಂ ತುಮ್ಚೊ ಮೋಗ್‌ 
ಕೆಲೊ, ತಸೊ ಹಮ್‌ ಎಕಾಮೆಕಾಚೊ ಮೋಗ್‌ ಕರಾತ್‌. ತುಮ್ಹಾ ದುಸ್ಮಾನಾಂಕ್‌ 
ಭೊಗ್ಗಿಯಾತ್‌.'”' 


ನಿಯಾಳ್‌: “ಹಾಂವ್‌ ರಡ್ತಾಂ ದೆಸಾಕ್‌, ಪುಣ್‌ ದೆಸ್‌ ರಡ್ತಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭೆಸಾಕ್‌'' ಅಶೆಂಚ್‌ ಘಡ್ತಾ 
ಆಮ್ಚೆಂ ಮದೆಂ! ಹಿ ಖುರ್ಸಾಚಿ ವಾಟ್‌ ಚಲ್ತಾನಾ, ಫಕತ್‌ ಜೆಜುಚೆ ಚುರ್ದುರೆ ಕ್ಲೆ ಬದ್ದೆಕ್‌, 
ಆಪಾಪ್ಲೆಂ ವಾಯ್ಟ್‌ ರಡುನ್‌, ನಿತಿನ್‌ ಆನಿ ಸತಾನ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಜೆಜು ಆಮ್ಕಾಂ ಉಗ್ಡಾಸ್‌ 
ಕರ್ತಾ. 


= 


ಮಾಗ್ಲೆಂ: ಮೊಗಾಳ್‌ ಜೆಜು ತುಜಿ ದೇಕ್‌ ಘೆವ್ನ್‌, ಸಗ್ಭ್ಯಾಂ ಸವೆಂ ಖರೊ ಹುಸ್ಕೊ ಆಸೊನ್‌, 
ಆಪುರ್ಬಾಯೆನ್‌ ಆನಿ ವಿಶ್ವಾಸಿ ಜಾವ್ನ್‌ ರಾವೊಂಕ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಶಿಕಯ್‌. 


ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ...ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ...ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌... 


a 


ಯಾಜಕ್‌: ಸೊಮ್ಮಾ ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌. 

ಲೋಕ್‌: ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ 

ಯಾಜಕ್‌: ಸರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ SE p ಅತ್ಮೆ ದೆವಾಚೆ ಕಾಕುಳ್ತಿನ್‌ ಸವ್ಕಾಸಾಯೆನ್‌ ವಿಶೆವ್‌ ಫೆಂವ್ಚಿತ್‌. 
ಲೋಕ್‌: ಆಮೆನ್‌. 

ಗೀತ್‌: ಭೊಗೊಸ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಜೆಜು ತುಜಿ ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಮಾಗ್ತಾಂ, 


ಪಾತ್ಕಾಂ ಮ್ಹಜಿಂ ಆಯ್ದಾನ್‌ ಸೊಡ್ತಾಂ, ಖಂಡಿತ್‌ ಸೊಡ್ತಾಂ. 
(ಅಂಕೊ 2 - ಜೆಜು ಸೊಮ್ಕಾ - ಥಾವ್ನ್‌) 


Yajak: 


Lok: 


Novem Sthan 


Jezu Tisre Pavttim Khursa Ponda Poddta 
Ami tuka nomaskar ani pronipat kortanv ie Somi Jezu Krista. 


Kiteak tujea povitr khursa-vorvim, soddoilai tunyem sogllo sonvsar. 


Ghatki Judas ani xipai, Jezuk sodun aile Jezun “Hanvunch to” 


mhollench, soglle dhornnik xevttol’le. Tori atam toch tisre pavttim dhornnir 


poddta, thoinch aplo jiv soddit oxem dista. 


Niall: Pedru bhaxen, nhoi tin pavtti, bogor zaite pavtti ami taka nakarla, tacho 


ghat ghetla. Azun te avgunn amchea kallzani asat. Vaitt chal, kopotti jivit ani 


apleponn amkam porot porot patkak voddtat ani poddonk laitat. 


Magnnem: Mogall Jezu, tum poddloi, punn uttloi ani fuddli vatt tunvem 


dhorli-i. Ami-i toxench vaittantle, lojentle dhiran uttonk ani fuddem | 


vochonk amkam tuzo povitr otmo di. 


Yajak: 


Lok: 


Yajak: 


Lok: 


Git: 


Amchea Bapa, Noman Morie, Mhoima Bapak... 


Somia kakut amchi kor 
Kakut amchi kor 
Sorl’lea bhavartiamche atme Devache kakutin sovkasaen vixey ghenvdit 


Amen 


Patkam khatir mhaka favo, uzo kottin sasnnacho 
Koxtt-vollvolle emkonddache, sodanch zolchea ujeache. 

le Jezu hanv kakllut magtam, ditoloi mhonn patietam 

Sorv mhojim patkam kanttalltam, aichean tim sokkodd sandd’ tam. 


(No.4; Deva doiall - thavn) 
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ನೊವೆಂ ಸ್ಮಾನ್‌ 


ಜೆಜು ತಿಸ್ರೆಂ ಪಾವ್ಟಿಂ ಖುರ್ಸಾ ಪಂದಾ ಪಡ್ತಾ 


ಯಾಜಕ್‌: ಆಮಿ ತುಕಾ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರನಿಪಾತ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌, ಏ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ. 
ಲೋಕ್‌: ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತುಜಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾ ವರ್ವಿಂ, ಸೊಡಯ್ಲಾಯ್‌ ತುವೆಂ ಸಗ್ಳೊ ಸಂಸಾರ್‌. 


GPS, ಜುದಾಸ್‌ ಆನಿ ಶಿಪಾಯ್‌, ಜೆಜುಕ್‌ ಸೊದುನ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆ. “ಜೆಜುನ್‌ 
ಹಾಂವ್‌೦ಚ್‌ ತೊ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಚ್‌, ತೆ ಸಗ್ಳೆ ಧರ್ಲಿಕ್‌ ಶೆವ್ಟಾಲ್ಲೆ. ತರಿ ಆತಾಂ, ತೊಚ್‌ ತಿಸ್ರೆಂ ಪಾವ್ಟಿಂ 
ಧರ್ಲಿರ್‌ ಪಡ್ತಾ. ಥಂಯ್ಚ್‌ ಆಪ್ಲೊ ಜೀವ್‌ ಸೊಡಿತ್‌ ಅಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ. 


ನಿಯಾಳ್‌: ಪೆದ್ರು ಭಾಶೆನ್‌, ನ್ಹಯ್‌ ತೀನ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ, ಬಗರ್‌ ಜಾಯ್ತೆ ಪಾವ್ಟಿಂ ಆಮಿ ಜೆಜುಕ್‌ ನಾಕಾರ್ಲಾ. 
ತಾಚೊ ಘಾತ್‌ ಘೆತ್ಲಾ. ಆಜೂನ್‌ ತೆ ಅವ್ಲೂಣ್‌ ಆಮ್ಚಾ ಕಾಳ್ಜಾನಿಂ ಆಸಾತ್‌. ವಾಯ್ಟ್‌ ಚಾಲ್‌, ಕಪಟಿ 
ಜಿವಿತ್‌ ಆನಿ ಅಪ್ಲೆಪಣ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಪರತ್‌ ಪರತ್‌ ಪಾತ್ಕಾಕ್‌ ವೊಡ್ತಾತ್‌ ಆನಿ ಪಡೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್ತಾತ್‌. 


ಮಾಗ್ಲೆಂ: ಮೊಗಾಳ್‌ ಜೆಜು, ತುಂ ಪಡ್ಲೊಯ್‌, ಪುಣ್‌ ಉಠ್ಲೊಯ್‌ ಆನಿ ಫುಡ್ಲಿ ವಾಟ್‌ ತುವೆಂ 
ಧರ್ಲಿಯ್‌. ಆಮಿಂಯ್‌ ತಶೆಂಚ್‌ ವಾಯ್ಟಾಂತ್ಲೆ, ಲಜೆಂತ್ಲೆಂ, ಧಿರಾನ್‌ ಉರೊಂಕ್‌ ಅನಿ ಫುಡೆಂ 
ವಚುಂಕ್‌, ಆಮ್ಕಾಂ ತುಜೊ ಪವಿತ್ರ್‌ ಅತ್ಕೊ ದಿ. 


ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ...ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ...ಮ ಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌... 


wo 


ಯಾಜಕ್‌: ಮ್ಮಾ ಕಾಕ್ಫುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌. 

ಲೋಕ್‌: ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಅಮ್ಚಿ ಕರ್‌ | 

ಯಾಜಕ್‌: ಸರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥ್ಕಾಂಚೆ ಅಕ್ಕೆ ದೆವಾಚ್ಶೆ ಕಾಕುಳ್ತಿನ್‌ ಸವ್ಕಾಸಾಯೆನ್‌ ವಿಶೆವ್‌ ಘೆಂವ್ಚಿತ್‌. 
ಲೋಕ್‌: ಆಮೆನ್‌. 

ಗೀತ್‌: ಪಾತ್ಕಾಂ ಖಾತಿರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಫಾವೊ, ಉಜೊ ಕಠಿಣ್‌ ಸಾಸ್ಲಾಚೊ 


ಕ ಕಷ್ಟ್‌ ವಳ್ವಳೆ ಯೆಮ್ಕೊಂಡಾಚೆ, ಸದಾಂಚ್‌ ಜಳ್ಳಾ ಉಜ್ಯಾಚೆ. 
ಏ ಜೆಜು ಹಾಂವ್‌ ಕಾಕ್ಫುತ್‌ ಮಾಗ್ತಾಂ, ದಿತಲೊಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಪಾತ್ಮೆತಾಂ 
ಸರ್ವ್‌ ಮ್ಹಜಿಂ ಪಾತ್ಕಾಂ ಕಾಂಠಾಳ್ತಾಂ, ಆಯ್ದಾನ್‌ ತಿಂ ಸಕ್ಕಡ್‌ ಸಾಂಡ್ತಾಂ. 
(ಅಂಕೊ 4 - ದೆವಾ ದಯಾಳ್‌ - Fave) 
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Dhavem Sthan 


Jezuchem Ang-vostur Kaddun 
Taka Vingllo Kortat 


Yajak: Ami tuka nomaskar ani pronipat kortanv ie Som Jezu Krista. 


Lok: Kiteak tujea povitr khursa-vorvim, soddoilai tunvem sogllo sonvsar. 


Khursar khillanvche adim, Jezuchem ang-vostur bollan kaddtat, 
taka vingllo kortat; tache kuddik okman kortat ani taka lojek ghaltat! 


Niall: Eka vatten bemoriadichim ang-vosturam nhesun, khuddi- 
monachem vinglleponn dakhoitanv! Dusre vatten, loz-moriad soddun 
oniskoll dekin vinglleponnachim gulama koxim choltanv! 


Magnnem: Mogall Jezu, amchim vaitt chintnam nopoinch kor. Ap- 
niontronn korunk ani moriadichi chal cholonk amkam xikoi. Vinglleam 
sovem tuka pollevn, tankam nhesonk dinvk amkam udar kalliz di. 

Amchea Bapa, Noman Morie, Mhoima Bapak... 
Yajak: Somia kakut amchi kor 
Lok: Kakut amchi kor 
Yajak: Sorl’lea bhavartiamche atme Devache kakutin sovkasaen vixev ghenvdit 


Lok: Amen 


Git: Pattim mhaka apoi, ghaiant tujea lipoi 
Nhannovn povitr rogtant, dovor sodam kallzant. 


(No.9: Jezu borea gonvllea - thavn) 


|| 


—— 


a doira TF 


Let eg 


ಧಾವೆಂ ಸ್ಥಾನ್‌ 


ಜೆಜುಚೆಂ ಆಂಗ್‌-ವಸ್ತುರ್‌ ಕಾಡುನ್‌ 
ತಾಕಾ ವಿಂಗ್ಳೊ ಕರ್ತಾತ್‌ 


ಯಾಜಕ್‌: ಆಮಿ ತುಕಾ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರನಿಪಾತ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌, ಏ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ. 
ಲೋಕ್‌: ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತುಜಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾ ವರ್ವಿಂ, ಸೊಡಯ್ಲಾಯ್‌ ತುವೆಂ ಸಗ್ಳೊ ಸಂಸಾರ್‌. 


ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಖಿಳಾಂವ್ಚೆ ಆದಿಂ, ಜೆಜುಚೆಂ ಆಂಗ್‌-ವಸ್ತುರ್‌ ಬೊಳಾನ್‌ ಕಾಡ್ತಾತ್‌, 
ತಾಕಾ ವಿಂಗ್ಳೊ ಕರ್ತಾತ್‌; ತಾಚೆ ಕುಡಿಕ್‌ ಅಕ್ಮಾನ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ ಆನಿ ತಾಕಾ ಲಜೆಕ್‌ ಘಾಲ್ತಾತ್‌! 
ನಿಯಾಳ್‌: ಎಕಾ ವಾಟೆನ್‌, ಬೆಮರ್ಯಾದಿಚಿಂ ಆಂಗ್‌-ವಸ್ಟ್ರಾಂ ನ್ಹೆಸುನ್‌, ಕುಡಿ-ಮೊನಾಚೆಂ ವಿಂಗೈಪಣ್‌ 
ದಾಕಯ್ತಾಂವ್‌! ದುಸ್ರೆ ವಾಟೆನ್‌, ಲಜ್‌ ಮರ್ಕಾದ್‌ ಸೊಡುನ್‌, ಅನಿಸ್ಕಳ್‌ ದೇಕಿನ್‌ ವಿಂಗೈಪಣಾಚಿಂ 
ಗುಲಾಮಾಂ ಕಶಿಂ ಚಲ್ತಾಂವ್‌! 
ಮಾಗ್ಲೆಂ: ಮೊಗಾಳ್‌ ಜೆಜು, ಆಮ್ಚಿಂ ವಾಯ್ಟ್‌ ಚಿಂತ್ನಾ ನಪಂಯ್ಚ್‌ ಕರ್‌. ಆಪ್‌-ನಿಯಂತ್ರಣ್‌ 
ಕರುಂಕ್‌ ಆನಿ ಮರ್ಕಾದಿಚಿ ಚಾಲ್‌ ಚಲೊಂಕ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಶಿಕಯ್‌. ವಿಂಗ್ಭ್ಯಾಂ ಸವೆಂ ತುಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌, 
ತಾಂಕಾಂ ನ್ಹೆಸೊಂಕ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಉದಾರ್‌ ಕಾಳಿಜ್‌ ದಿ. 


ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ...ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ...ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌... 


ಯಾಜಕ್‌: ಸೊಮ್ಮಾ ಕಾಕ್ಫುತ್‌ ಅಮ್ಚಿ ಕರ್‌. 

ಲೋಕ್‌: ಕಾಕ್ಸುತ್‌ ಅಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 

ಯಾಜಕ್‌: ಸರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥ್ಕಾಂಚೆ ಅತ್ತೆ ದೆವಾಚೆ ಕಾಕುಳ್ತಿನ್‌ ಸವಾ ವಿಶೆವ್‌ ಘೆಂವ್ಚಿತ್‌. 
ಲೋಕ್‌: ಆಮೆನ್‌. 

ಗೀತ್‌: ಪಾಟಿಂ ಮಾಕಾ ಆಪಯ್‌, ಘಾಯಾಂತ್‌ ತುಜ್ಮಾ ಲಿಪಯ್‌ 


ನ್ಹಾಣವ್ನ್‌ ಪವಿತ್ರ್‌ ರಗ್ತಾಂತ್‌, ದವರ್‌ ಸದಾಂಚ್‌ ಕಾಳ್ಜಾಂತ್‌. 
(ಅಂಕೊ 9 - ಜೆಜು ಬರ್ಯಾ ಗೊವ್ಳ್ಯಾ - ಥಾವ್ನ್‌) 
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Yajak: 


Lok: 


Ikravem Sthan 


Jezuk Khursar Khillaitat 
Ami tuka nomaskar ani pronipat kortanv ie Somi Jezu Krista. 


Kiteak tujea povitr khursa-vorvim, soddoilai tunvem 508110 sonvsar. 


Golgotha, mhollear, kott’teancho zago: te suvater Jezuk khursar 


marlo. Tache borabor dogam chorank-ui khursaile. Oxem dogam choram 


modhem soglloch vingllo ani osokt koso, Jezu umkallo, fokot amchea 


mogan! 


Niall: 


Aplea hatanim sogllem borem korteleak, aplea paianim bhonvon 


Bapachem raz porgott korteleak, ami khursailo. Onupkari ami! Judasa 


bhaxen amchi chal! 


Magnnem: Mogall Jezu, seva ghenvk nhoi, punn heranchi seva mogan 


korunk tum amkam xikoi. Amchea hordeantlem ghott fatrachem kalliz 


kaddun, seve-chakrechem novem kalliz ghal. Amchea hatam-paianim tuji 


ollok porgottunk tunch amkam boll di. 


Yajak: 
Lok: 
Yajak: 
Lok; 


Git: 


Amchea Bapa, Noman Morie, Mhoima Bapak... 

Somia kakut amchi kor 

Kakut amchi kor 

Sorl’lea bhavartiamche atme Devache kakutin sovkasaen vixev ghenvdit 


Amen 


Roddunk melleam ami somest, ablle Mari amka’ poita 


levn roddiam tichea sangata, Jezu mog khursar umkolita. 
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ge E ೫೨.7 ೨ ೫೨... 


ಇಕ್ರಾವೆಂ ಸ್ನಾನ್‌ 
ಲಿ 


ಜೆಜುಕ್‌ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಖಳಾಯ್ತಾತ್‌ 


ಯಾಜಕ್‌: ಆಮಿ ತುಕಾ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರನಿಪಾತ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌, ಏ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ. 
ಲೋಕ್‌: ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತುಜಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾ ವರ್ವಿಂ, ಸೊಡಯ್ಲಾಯ್‌ ತುವೆಂ ಸಗ್ಳೊ ಸಂಸಾರ್‌. 


ಗೊಲ್ಗೊಥಾ, ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌, ಕಟ್ಟ್ರ್ಯಾಂಚೊ ಜಾಗೊ: ತೆ ಸುವಾತೆರ್‌ ಜೆಜುಕ್‌ 
ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಮಾರ್ಲೊ! ತಾಚೆ ಬರಾಬರ್‌ ದೊಗಾಂ ಚೊರಾಂಕ್‌ಯೀ ಖುರ್ಸಾಯ್ಲೆ! ಅಶೆಂ ದೊಗಾಂ 
ಚೊರಾಂ ಮಧೆಂ, ಸಗ್ಳೊಚ್‌ Dorie, ಆನಿ GAS, ಕಸೊ, ಜೆಜು ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಉಮ್ಮಳ್ಳೊ - 
ಫಕತ್‌ ಆಮ್ಚಾ ಮೊಗಾನ್‌! 


ನಿಯಾಳ್‌: ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಹಾತಾಂನಿ ಸಗ್ಳೆಂ ಬರೆಂ ಕರ್ರೆಲ್ಮಾಕ್‌, ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪಾಂಯಾಂನಿ ಭೊಂವೊನ್‌, 
ಬಾಪಾಚೆಂ ರಾಜ್‌ ಪರ್ಗಟ್‌ ಕರ್ರೆಲ್ಕಾಕ್‌, ಆಮಿ ಖುರ್ಸಾಯ್ಲೊ. ಅನುಪ್ಕಾರಿ ಆಮಿ! ಜುದಾಸಾ ಭಾಶೆನ್‌ 
ಆಮ್ಚಿ ಚಾಲ್‌! 


ಮಾಗ್ಲೆಂ: ಮೊಗಾಳ್‌ ಜೆಜು, ಸೆವಾ ಘೆಂವ್ಕ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌ ಪುಣ್‌ ಹೆರಾಂಚಿ ಸೆವಾ ಮೊಗಾನ್‌ ಕರುಂಕ್‌ 
ತುಂ ಆಮ್ಕಾಂ ಶಿಕಯ್‌. ಆಮ್ಚಾ ಹರ್ಹಾಂತ್ಲೆಂ ಘಟ್‌ ಫಾತ್ರಾಚೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಸೆವೆ-ಚಾಕ್ರೆಚೆಂ 
ನವೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಘಾಲ್‌. ಆಮ್ಚಾ ಹಾತಾಂ-ಪಾಯಾಂನಿ, ತುಜಿ ಒಳೊಕ್‌ ಪರ್ಗಟುಂಕ್‌ ತುಂಚ್‌ 
ಆಮ್ಕಾಂ ಬೊಳ್‌ ದಿ. 


ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ...ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ...ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌... 


ಯಾಜಕ್‌: ಸೊಮ್ಮಾ ಕಾಕ್ಫುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌. 

ಲೋಕ್‌: ಕಾಕ್ಸುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 

ಯಾಜಕ್‌: ಸರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥ್ಕಾಂಚೆ ಅತ್ಮೆ Geer, ಕಾಕುಳ್ತಿನ್‌ ಸವ್ಕಾಸಾಯೆನ್‌ ವಿಶೆವ್‌ ಘೆಂವ್ಚಿತ್‌. 
ಲೋಕ್‌: ಆಮೆನ್‌. 

ಗೀತ್‌: ರಡುಂಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಾಂ ಆಮಿ ಸಮೆಸ್ತ್‌, ಅಬ್ಬೆ ಮರಿ ಆಮ್ಕಾಂ'ಪಯ್ತಾ 


ಯೆವ್ನ್‌ ರಡ್ಕಾಂ ತಿಚಾ ಸಾಂಗಾತಾ, ಜೆಜು ಮೋಗ್‌ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಉಮ್ಮಳ್ತಾ. 
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Yajak: 


Lok: 


Baravem Sthan 


Jezu Khursar Morta 
Ami tuka nomaskar ani pronipat kortanv ie Somi Jezu Krista. 


Kiteak tujea povitr khursa-vorvim, soddoilai tunvem sogllo sonvsar. 


Aplea xelliam pasot, Jezu aplo jiv dita. Khorea mogan, ujvea 


kuxichea chorak ani dusmanank bhogsannem dita. Aple avoik ani xisak 


eka-mekache taben korta. Xekim, Bapan sanddlolo koso, “Sogllem 


sompadlem” mhonnon tokli bagavn aplo pran soddta! 


Niall: 


Sot, nit sanddun, somajent monxeanche nodrek xanne koxe jievn, 


Deva mukhar matr patki zatanv ani bhievn 17011೩71. Uprant kitem? 


Magnnem: Mogall Jezu, tujea khursacho mog amkam di. “Apnnak ubhartit 


tednam soglleank voddun haddtolom”, mhonn tunvem sang]l’leim. Amkam 


tuje thaim vodd ani bhogsannea udexim sogllea monxeakullak tujea 


soddvonnecho foll vegim labhoi. 


Yajak: 
Lok: 
Yajak: 
Lok: 


Git: 


Amchea Bapa, Noman Morie, Mhoima Bapak... 

Somia kakut amchi kor 

Kakut amchi kor 

Sorl’lea bhavartiamche atme Devache kakutin sovkasaen vixev ghenvdit 


Amen 


Dolleank dhamponn poddon ieta, Maiecher dixtt vhorunk sod’ta 
Ghoddi pavtoch mostok bagavn, Jezu mog khursar prann soddta. 


(No.10: Roddunk melleam - thavn) 


13 


— 


en gegen 


ಆಮಿ ತುಕಾ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರನಿಪಾತ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌, ಏ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ. 
ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತುಜಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾ ವರ್ವಿಂ, ಸೊಡಯ್ಲಾಯ್‌ ತುವೆಂ ಸಗ್ಳೊ ಸಂಸಾರ್‌. 


ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಶೆಳಿಯಾಂ ಪಾಸತ್‌, ಜೆಜು ಆಪ್ಲೊ ಜೀವ್‌ ದಿತಾ. Doo, ಮೊಗಾನ್‌, 


ಉಜ್ವ್ವಾಕುಶಿಚಾ ಚೊರಾಕ್‌ ಆನಿ ದುಸ್ಮಾನಾಂಕ್‌ ಭೊಗ್ಗಾಣೆಂ ದಿತಾ. ಆಪ್ಲೆ ಆವಯ್ಕ್‌ ಆನಿ ಶಿಸಾಕ್‌, 
ಯೆಕಾಮೆಕಾಚೆ ತಾಬೆನ್‌ ಕರ್ತಾ. ಶೆಕಿಂ, ಬಾಪಾನ್‌ ಸಾಂಡ್ಲೊಲೊ ಕಸೊ, “ಸಗ್ಳೆಂ ಸಂಪದ್ದೆಂ” 
ಮ್ಹಣೊನ್‌ ತಕ್ಷಿ ಬಾಗಾವ್ನ್‌ ಆಪ್ಲೊ ಪ್ರಾಣ್‌ ಸೊಡ್ತಾ! 


ನಿಯಾಳ್‌: ಸತ್‌, ನೀತ್‌ ಸಾಂಡುನ್‌, ಸಮಾಜೆಂತ್‌ ಮನ್ಯಾಚೆ ನದ್ರೆಕ್‌ ಶ್ಚಾಣೆ ಕಶೆ ಜಿಯೆವ್ನ್‌, 
ದೆವಾ ಮುಖಾರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಪಾತ್ಮಿ ಜಾತಾಂವ್‌ ಆನಿ ಭಿಯೆವ್ನ್‌ ಮೊರ್ತಾಂವ್‌! ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂ? 


ಮಾಗ್ಲೆಂ: ಮೊಗಾಳ್‌ ಜೆಜು, ತುಜಾ ಖುರ್ಸಾಚೊ ಮೋಗ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ದಿ. “ಆಪ್ಣಾಕ್‌ ಉಬಾರ್ತಿತ್‌ 
ತೆದ್ನಾಂ, ಸಗ್ಳ್ಯಾಂಕ್‌ ವೊಡುನ್‌ ಹಾಡ್ತಲೊಂ'', ಮ್ಹಣ್‌ ತುವೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂಯ್‌. ಆಮ್ಕಾಂ 
ತುಜೆ ಔಂಯ್‌ ವೊಡ್‌, ಆನಿ ಭೊಗ್ಗಾಣ್ಮಾ ಉದೆಶಿಂ, ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಮನ್ಶಾಕುಳಾಕ್‌ ತುಜಾ 
ಸೊಡ್ಡೊಣೆಚೊ ಫಳ್‌ ವೆಗಿಂ ಲಾಭಯ್‌. 


ಗೀತ್‌: 


ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ...ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ...ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌... 

ಸೊಮ್ಮಾ ಕಾಕ್ಸುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌. 

ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 

ಸರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥ್ಕಾಂಚೆ ಅತ್ಮೆ ದೆವಾಚೆ ಕಾಕುಳ್ತಿನ್‌ ಸವ್ಕಾಸಾಯೆನ್‌ ವಿಶೆವ್‌ ಫೆಂವ್ಹಿತ್‌. 
ಆಮೆನ್‌. 


ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಧಾಂಪಣ್‌ ಪಡೊನ್‌ ಯೆತಾ, ಮಾಯೆಚೆರ್‌ ದೀಶ್ಟ್‌ ವ್ಹರುಂಕ್‌ ಸೊದ್ರಾ; 
ಘಡಿ ಪಾವ್ತಚ್‌, ಮಸ್ತಕ್‌ ಬಾಗಾವ್ನ್‌, ಜೆಜು ಮೋಗ್‌ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಪ್ರಾಣ್‌ ಸೊಡ್ತಾ. 
(ಅಂಕೊ 10 - ರಡುಂಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಾಂ - Gave) 
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Theravem Sthan 


Jezuchi Kudd Tache 
Avoichea Gopant Ditat 


Yajak: Ami tuka nomaskar ani pronipat kortanv ie Somi Jezu Krista. 


Lok: Kiteak tujea povitr khursa-vorvim, soddoilai tunvem sogllo sonvsar. 


Somian prann kortoch mukhar sorle tache dog xis: Zuze ani 
Nikodem. Jezuchi kudd khursa voili tannim denvoili ani tache dukhest 
mai-echea hatant dili. Kitem bhoglem-na Mariek tie ghoddie, aplea putachi 


ghaiel’li kudd tichea uskear dovorl' lea vellar! 


Niall: Deva Bapachi khuxi mhonn, tunvem aplea kuxint Jezuk vhavoiloi 
ani zolm diloi. Punn az tachi mel’li kudd aplea gopant Devachich khuxi 


mhonn manun ghetana, tujem kalliz fapsata ani dukhan bhorun roddta! 


Magnnem: Dukhest Maie, jivitant ani mornnant, tujea putak ghetloi toso, 


amkam-i tujea gopant ghe ani samball! 


Amchea Bapa, Noman Morie, Mhoima Bapak... 


Yajak: Somia kakut amchi kor 


Lok: Kakut amchi kor 
Yajak: Sorl’lea bhavartiamche atme Devache kakutin sovkasaen vixev ghenvdit 
Lok: Amen 


Git: Ha kosole vhall dukhamche! kosole zall kallzache 
Pollevn putak iekloch ticho! ball avnkwar kuxicho 
Khursar vollvollavn marl’ lo! denvovn uskear nidail lo. 


(No.7 - Ha kosole vhall dukhamche - thavn) 


ತೆರಾವೆಂ SE 


ಜೆಜುಚಿ ಕೂಡ್‌ ತಾಚೆ 
ಆವಯ್ಚಾ ಗೊಪಾಂತ್‌ ದಿತಾತ್‌ 


ಯಾಜಕ್‌: ಆಮಿ ತುಕಾ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರನಿಪಾತ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌, ಏ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ. 
ಲೋಕ್‌: ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತುಜಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾ ವರ್ವಿಂ, ಸೊಡಯ್ಲಾಯ್‌ ತುವೆಂ ಸಗ್ಳೊ ಸಂಸಾರ್‌. 


ಸೊಮಿಯಾನ್‌ ಪ್ರಾಣ್‌ ಕರ್ತ್ರಚ್‌ ಮುಖಾರ್‌ ಸರ್ಲೆ ತಾಚೆ ದೊಗ್‌ ಶಿಸ್‌: ಜುಜೆ 
ಆನಿ ನಿಕೊದೆಮ್‌. ಜೆಜುಚಿ ಕೂಡ್‌ ಖುರ್ಸಾ ವಯ್ಲಿ ತಾಣಿಂ ದೆಂವಯ್ಲಿ ಆನಿ ತಾಚ್ಕೆ ದುಖೆಸ್ತ್‌ 
ಮಾಯೆಚ್ಕಾ ಹಾತಾಂತ್‌ ದಿಲಿ. ಕಿತೆಂ ಭೊಗ್ಗೆಂನಾ ಮರಿಯೆಕ್‌ 3, ಘಡ್ಕೆ, ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪುತಾಚಿ ಘಾಯೆಲ್ಲಿ 
ಕೂಡ್‌ Asa, ಉಸ್ಕ್ಯಾರ್‌ ದವರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌! | 


ನಿಯಾಳ್‌: ದೆವಾ ಬಾಪಾಚಿ ಖುಶಿ ಮ್ಹಣ್‌, ತುವೆಂ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಕುಸಿಂತ್‌ ಜೆಜುಕ್‌ ವ್ಹಾವೈಲೊಯ್‌ 
ಆನಿ ಜಲ್ಮ್‌ ದಿಲೊಯ್‌. ಪುಣ್‌ ಆಜ್‌ ತಾಚಿ ಮೆಲ್ಲಿ ಕೂಡ್‌ ಅಪ್ಲ್ಯಾ ಗೊಪಾಂತ್‌, ದೆವಾಚಿಚ್‌ 
ಖುಶಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾನುನ್‌ ಘೆತಾನಾ, ತುಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಫಾಪ್ಸತಾ ಆನಿ ದುಖಾನ್‌ ಭರೊನ್‌ ರಡ್ತಾ! 


ಮಾಗ್ಲೆಂ: ದುಖೆಸ್ತ್‌ ಮಾಯೆ, ಜಿವಿತಾಂತ್‌ ಆನಿ ಮರ್ಲಾಂತ್‌, ತುಜಾ ಪುತಾಕ್‌ ಘೆತ್ಲೊಯ್‌ ತಶೆಂ, 
ಆಮ್ಕಾಂಯಿ ತುಜಾ ಗೊಪಾಂತ್‌ ಘೆ ಆನಿ ಸಾಂಬಾಳ್‌. 


ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ...ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ...ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌... 
ಯಾಜಕ್‌: ಸೊಮ್ಮಾ ಕಾಕ್ಫುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌. 
ಲೋಕ್‌:  ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 
ಯಾಜಕ್‌: ಸರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥ್ಕಾಂಚೆ ಅತ್ಮೆ ದೆವಾಚೈ ಕಾಕುಳ್ತಿನ್‌ ಸವ್ಕಾಸಾಯೆನ್‌ ವಿಶೆವ್‌ ಘೆಂವ್ಚಿತ್‌. 
ಲೋಕ್‌: ಆಮೆನ್‌. 


ಗೀತ್‌: ಹಾ! ಕಸಲೆ ವ್ಹಾಳ್‌ ದುಖಾಂಚೆ! ಕಸಲೆ ಜಾಳ್‌ ಕಾಳ್ಜಾಚೆ! 
ಪಳೆವ್ನ್‌ ಪುತಾಕ್‌, ಎಕ್ಲೊಚ್‌ ತಿಚೊ ಬಾಳ್‌ ಆಂಕ್ವಾರ್‌ ಕುಸಿಚೊ 
ಖುರ್ಸಾರ್‌ ವೊಳ್ಳಳಾವ್ನ್‌ ಮಾರ್‌ಲ್ಲೊ ದೆಂವೊವ್ನ್‌ ಉಸ್ಕ್ಯಾರ್‌ ನಿದಾಯ್‌ಲ್ಲೊ. 
(ಅಂಕೊ 7 - ಹಾ ಕಸಲೆ ವ್ಹಾಳ್‌ - ಥಾವ್ನ್‌) 
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Chovdavem Sthan 


Jezuk Fonddant Nikepitat 
Yajak: Ami tuka nomaskar ani pronipat kortanv ie Somi Jezu Krista. | 


Lok: Kiteak tujea povitr khursa-vorvim, soddoilai tunvem sogllo sonvsar. 


Somi Jezu melo. Fatrant kantoil’lea novea fonddant tachi kudd 


nikepili. Amkam jivit dinvcheak, apnnakuch tannem mornna adin kelo. 
“Gonvancho konn bhuim poddon morat zalear zaitem pik dita”, Jezuchem 
hem sangnne, khorench zalem. 


Niall: Ami-i iek dis morteleanv. Amkam-i fonddant ghaltele. Niraxi zanvk 
nhoi, bogor bhorvoxean bhorcheak ani Jezu porim ami-i jivont zanvcheak. 


Magnnem: Mogall Jezu, kalloka thavn uzvaddak ani mornna thavn jivitak 
tum uttloi. Uzvaddacheo korneo korunk ani mornna thavn sasann jivit 
zoddunk amkam favo kor. 

Amchea Bapa, Noman Morie, Mhoima Bapak... 
Yajak: Somia kakut amchi kor 
Lok: Kakut amchi kor 
Yajak: Sorl’lea bhavartiamche atme Devache kakutin sovkasaen vixev ghenvdit 


Lok: Amen 


Git: Hi kudd zatoch mornna odin 
Atmo opun tuje svadin 
Zoddunk ami sasann sukh. 


(No.6 - Khursa mullim - thavn) 


ಚೊವ್ಹಾವೆಂ ಸ್ಥಾನ್‌ 


ಜೆಜುಕ್‌ ಫೊಂಡಾಂತ್‌ ನಿಕೆಪಿತಾತ್‌ 


ಯಾಜಕ್‌: ಆಮಿ ತುಕಾ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರನಿಪಾತ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌, ಏ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ. 
ಲೋಕ್‌: ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತುಜಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ಖುರ್ಸಾ ವರ್ವಿಂ, ಸೊಡಯ್ಲಾಯ್‌ ತುವೆಂ ಸಗ್ಳೊ ಸಂಸಾರ್‌. 


ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಮೆಲೊ. ಫಾತ್ರಾಂತ್‌ ಕಾಂತಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ನವ್ಕಾ ಫೊಂಡಾಂತ್‌ ತಾಚಿ 
ಕೂಡ್‌ ನಿಕೆಪಿಲಿ. ಆಮ್ಕಾಂ ಜಿವಿತ್‌ ದಿಂವ್ಚಾಕ್‌, ಆಪ್ಲಾಕ್‌ಚ್‌ ತಾಣೆಂ ಮೊರ್ಲಾ ಆದಿನ್‌ ಕೆಲೊ. 
“ಗೊಂವಾಚೊ ಕಣ್‌ ಭುಂಯ್‌ ಪಡುನ್‌ ಮೊರಾತ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಜಾಯ್ತೆಂ ಪೀಕ್‌ ದಿತಾ” - ಜೆಜುಚೆಂ 
ಹೆಂ ಸಾಂಗ್ಲೆ, ಖರೆಂಚ್‌ ಜಾಲೆಂ. 


ನಿಯಾಳ್‌: ಆಮಿಂಯ್‌ ಎಕ್‌ ದೀಸ್‌ ಮೊರ್ರೆಲ್ಯಾಂವ್‌. ಆಮ್ಕಾಂಯೀ ಫೊಂಡಾಂತ್‌ ಘಾಲ್ಕೆಲೆ. 
ನಿರಾಶಿ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ಬಗರ್‌ ಭರ್ವಸ್ಕಾನ್‌ ಭರ್ಹಾಕ್‌ ಆನಿ ಜೆಜು ಪರಿಂ ಆಮಿಂಯ್‌ ಜಿವಂತ್‌ 
ಜಾ೦ವ್ಚಾಕ್‌. 


ಮಾಗ್ಲೆಂ: ಮೊಗಾಳ್‌ ಜೆಜು, ಕಾಳೊಕಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಆನಿ ಮೊರ್ಲಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಜಿವಿತಾಕ್‌ 
ತುಂ ಉತ್ಲೊಯ್‌. ಉಜ್ವಾಡಾಚ್ಕೊ ಕರ್ಲ್ಯೊ ಕರುಂಕ್‌ ಆನಿ ಮೊರ್ಲಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಸಾಸಾಣ್‌ ಜಿವಿತ್‌ 
ಜೊಡುಂಕ್‌, ಆಮ್ಕಾಂ ಫಾವೊ ಕರ್‌. 


ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ...ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ...ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌... 


ಯಾಜಕ್‌: ALB, WES ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌, 

ಲೋಕ್‌: ಕಾಕ್ಳುತ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕರ್‌ 

ಯಾಜಕ್‌: ಸರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥ್ಕಾಂಚೆ ಅತ್ಮೆ ದೆವಾಚೆ ಕಾಕುಳ್ತಿನ್‌ ಸವ್ಕಾಸಾಯೆನ್‌ ವಿಶೆವ್‌ ಫೆಂವ್ಚಿತ್‌. 
ಲೋಕ್‌: ಆಮೆನ್‌. 

ಗೀತ್‌: ಹಿ ಕೂಡ್‌ ಜಾತಚ್‌ ಮೊರ್ಲಾ ಆದಿನ್‌ 


VBA, ಒಪುನ್‌ ತುಜೆ ಸ್ವಾದಿನ್‌ 
ಜೊಡುಂಕ್‌ ಆಮಿಂ ಸಾಸಣ್‌ ಸುಖ್‌. 
(ಅಂಕೊ 6 - ಖುರ್ಸಾ ಮುಳಿಂ - ಥಾವ್ನ್‌) 
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Yajak: Krist amche khatir khalto zalo 
Lok: Khursachea mornna poreant 


Xevottchem Magnnem 


Mogalla Bapa, tujea putachea koxttam, mornna 
ani punor-jivontponna khatir, ami tuka dhin’ vastanv. 


Doiall Jezu, tujem jivontponn ami bhavarthan 
sotmandtanv ani amchem jivit teach bhorvoxean jienvk 
amkam ghottai di mhonn magtanv. 


Povitr Atmea, tuje kurpen patkam-mekllem jivit jienvk 
amkam nirmi mhonn porat tanv. 


Mogalli Maie, amchim kallzam movallai ani tuzo put 
sangta tem korunk amkam adhar di. 


Az thavn jitle pavtti ami ekttaim zatanv, Devachem 
utor aikotanv, misak ani magnneak hazar zatanv, title pavtti 
jivont zal’ lea Jezuk amchea jivitantlean saks dinvk, xanti- 
sovastkaen jienvk amkam favo kor mhonn ami magtanv, 
Krista amchea Somia vorvim. Amen 


(Pap Saibachea tesanvan khatir: 
Amchea Bapa, Noman Marie, Mhoima Bapak) 


(Nimannem git) 


ee) ae 


NS 


ಯಾಜಕ್‌: ಕ್ರಿಸ್ಟ್‌ ಆಮ್ಚೆ ಖಾತಿರ್‌ ಖಾಲ್ತೊ ಜಾಲೊ. 
ಲೋಕ್‌: ಖುರ್ಸಾಚ್ಮಾ ಮರ್ಣಾ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ 


ಶೆವೊಟ್ಟೆಂ ಮಾಗ್ಲೆಂ 


ಮೊಗಾಳಾ ಬಾಪಾ, ತುಜಾ ಪುತಾಚಾ ಕಷ್ಟಾಂ, BOQ, ಆನಿ ಪುನರ್‌ ಜಿವಂತ್ಸಣಾ 
ಖಾತಿರ್‌, ಅಮಿ ತುಕಾ ಧಿನ್ವಾಸ್ತಾಂವ್‌. 


ದಯಾಳ್‌ ಜೆಜು, ತುಜೆಂ ಜಿವಂತ್ಸಣ್‌ ಆಮಿ ಭಾವಾರ್ಥಾನ್‌ ಸತ್ಮಾಂದ್ತಾಂವ್‌ 
ಆನಿ ಆಮ್ಚೆಂ ಜಿವಿತ್‌ ತ್ಕಾಚ್‌ ಭರ್ವಸ್ಮಾನ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಘಟಾಯ್‌ ದಿ 
ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾಗ್ತಾಂವ್‌. 


ಪವಿತ್ರ್‌ ಅತ್ಮ್ಮಾ, ತುಜೆ ಕುರ್ಸೆನ್‌, ಪಾತ್ಕಾಂ-ಮೆಕ್ಳೆಂ ಜಿವಿತ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ 
ಆಮ್ಕಾಂ ನಿರ್ಮಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಪರಾತ್ತಾಂವ್‌. 


ಮೊಗಾಳಿ ಮಾಯೆ, ಆಮ್ಚಿಂ ಕಾಳ್ಜಾಂ ಮೊವಾಳಾಯ್‌ ಆನಿ ತುಜೊ ಪುತ್‌ 
ಸಾಂಗ್ತಾ ತೆ೦ ಕರುಂಕ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಆಧಾರ್‌ ದಿ. 


ಆಜ್‌ ಥಾವ್ನ್‌, ಜಿತ್ಲೆ ಪಾವ್ಟಿ ಆಮಿ ಎಕ್ಟಾಂಯ್‌ ಜಾತಾಂವ್‌, ದೆವಾಚೆಂ ಉತರ್‌ 
ಆಯ್ಕಾತಾಂವ್‌, ಮಿಸಾಕ್‌ ಆನಿ ಮಾಗ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಹಾಜರ್‌ ಜಾತಾಂವ್‌, ತಿತ್ಲೆ ಪಾವ್ಟಿ 
ಜಿವಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಜೆಜುಕ್‌, ಅಮ್ಚ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸಾಕ್ಸ್‌ ದಿಂವ್ಕ್‌ ಆನಿ ಶಾಂತಿ 
ಸವಸ್ತ್‌ಕಾಯೆನ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಫಾವೊ ಕರ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಆಮಿ ಮಾಗ್ತಾಂವ್‌, 
ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಸೊಮ್ಮಾ ವರ್ವಿಂ, ಆಮೆನ್‌ 


(ಪಾಪ್‌ ಸಾಯ್ಬಾ ಚ್ಕಾ ತೆಸಾಂವಾ ಖಾತಿರ್‌ : 
ಆಮ್ಚಾ ಬಾಪಾ...ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ...ಮ್ಹಹಿಮಾ ಬಾಪಾಕ್‌...) 


(ನಿಮಾಣೆ ಗೀತ್‌) 
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1 Utta Utta Pranniya 


Utta utta pranniya, sandda sandda sonvsar maya 
Patt koroni teya, ollka Jezu-raya. 


Othir sonvsar, othir tacho adhar 
Othir hankar, othir tacho dollbhar. 


Tacher pateavn ravlele, prachit korunk na pavle 
Nidrest zavn urole, zagrut zainastam sorole. 


Je konn taka bhulole, na-na porim fottwale 
Ixtt ixtt mhonnon cholole, xekim gulaam zanvk pavle. 


Dotorn xikonk polltale, khoim atam te pavle? 
Faleam xikonv mhonntale, faleam zainastam sorole. 
2 Jezu Somia 


Jezu Somia atam patkam roddtam 
Jinni bodlunk khonddit nischai kortam 


Ch: Bhogos mhaka Jezu, tuji kakut magtam 
Patkam mhojim aichean soddtam, 
khonddit soddtam. 


Rogtan tujea, soddoil-l’ otmo mhozo, 
Zanvk sodd’ naka, sasnnak dusman tuzo. 


Khontin roddun tujea paiam poddtam 
Magdela bori tuji kakut magtam. 


3 Jezun Mhozo Mog Kela 


Jezun mhozo mog kela, mhaka monis rochun 
Jezu-laguim magtam hanv, guneanv di mhonn bhogsun. 


Tum amcho rochnar Jezu, amim tujim rochnam 
Amchea papam khatir Jezun, monxea-ponn ghetlam. 


Monxea-ponn ghevn tunvem, koxtt sosilei dharun 
Jerband khantte khille ghevun, khursar keloi prann. 


Aplea surpaecho rochun, povitr baptism dilo 
Aplea kurpen Jezun mhaka, dhorm put kelo. 
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1 wa ಉಕಾ ಪ್ರಾಣಿಯಾ 
ಉಠಾ ಉಕಾ ಪ್ರಾಣಿಯಾ, ಸಾಂಡಾ ಸಾಂಡಾ ಸಂಸಾರ್‌ ಮಾಯಾ 
ಪಾಟ್‌ ಕರೊನಿ ತೆಯಾ, ಒಳ್ಳಾ ಜೆಜು ರಾಯಾ. 


ಅಥಿರ್‌ ಸಂಸಾರ್‌, ಅಥಿರ್‌ ತಾಚೊ ಆಧಾರ್‌ 

ಅಥಿರ್‌ ಹಂಕಾರ್‌, ಅಥಿರ್‌ ತಾಚೊ ದಳ್ಬಾರ್‌. 

ತಾಚೆರ್‌ ಪಾತ್ಕೆವ್ನ್‌ ರಾವ್ಲಲೆ, ಪ್ರಾಚಿತ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ನಾ ಪಾವ್ಲೆ 
ನಿದ್ರೆಸ್ಟ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಉರಲೆ, ಜಾಗ್ರುತ್‌ ಜಾಯ್ನಾಸ್ತಾಂ ಸರಲೆ 
ಜೆ ಕೋಣ್‌ ತಾಕಾ ಭುಲಲೆ, ನಾನಾ ಪರಿಂ ಫಟ್ವಾಲೆ 

ಈಷ್ಟ್‌ ಈಷ್ಟ್‌ ಮ್ಹಣುನ್‌ ಚಲಲೆ, ಶೆಕಿಂ ಗುಲಾಮ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲೆ. 


ದೊತೊರ್ನ್‌ ಶಿಕೊಕ್‌ ಪೊಳ್ತಾಲೆ, ಖಂಯ್‌ ಆತಾಂ ತೆ ಪಾವ್ಲೆ 
ಫಾಲ್ಕಾ ಶಿಕೊಂವ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾಲೆ, ಫಾಲ್ಕಾ ಜಾಯ್ನಾಸ್ಕಾಂ ATS. 


2 ಜೆಜು ಸೊಮ್ಯಾ 
ಜೆಜು ಸೊಮ್ಮಾ, ಆತಾಂ ಪಾತ್ಕಾಂ ರಡ್ತಾಂ, 
ಜಿಣಿ ಬದ್ದುಂಕ್‌, ಖಂಡಿತ್‌ ನಿಶ್ಚಯ್‌ ಕರ್ತಾಂ. 


Ch: ಭೊಗಸ್‌ವ್ಹಾಕಾ ಜೆಜು, ತುಜಿ ಕಾಕ್ಫುತ್‌ ಮಾಗ್ತಾಂ, 
ಪಾತ್ಕಾಂವ್ಚಾ ಜಿಂ ಆಯ್ಚ್ಯಾನ್‌ ಸೊಡ್ತಾಂ, 
ಖಂಡಿತ್‌ ಸೊಡ್ತಾ ೦. 
ರಗ್ತಾನ್‌ ತುಜ್ಕಾ, ಸೊಡಯ್‌ಲ್ಲೊ'ತ್ಕೊ ಮ್ಹಜೊ 
ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಸೊಡ್ಡಾಕಾ ಸಾಸ್ಲಾಕ್‌ ದುಸ್ಮಾನ್‌ ತುಜೊ. 
ಖಂತಿನ್‌ ರಡುನ್‌, ತುಜ್ಮಾ ಪಾ೦ಯಾಂ ಪಡ್ತಾಂ, 
ುಗ್ನಲಾ' ಬರಿ, ತುಜಿ ಕಾಕ್ಸುತ್‌ ಮಾಗ್ತಾಂ. 


3 ಜೆಜುನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಮೋಗ್‌ ಕೆಲಾ 
ಜೆಜುನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಮೋಗ್‌ ಕೆಲಾ, ಮ್ಹಾಕಾ ಮನಿಸ್‌ ರಚುನ್‌ 
ಜೆಜುಲಾಗಿಂ ಮಾಗ್ತಾಂ ಹಾಂವ್‌, ಗುನ್ಯಾಂವ್‌ ದಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಭೊಗ್ಗುನ್‌. 


ತುಂ ಆಮ್ಚೊ ರಚ್ಚಾರ್‌ ಜೆಜು, ಆಮಿಂ ತುಜಿಂ ರಚ್ಲಾಂ 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಪಾಪಾಂ ಖಾತಿರ್‌ ಜೆಜುನ್‌, ಮನ್ಯಾಪಣ್‌ ಘೆತ್ಲಾಂ. 
ಮನ್ಶಾಪಣ್‌ ಘೆವ್ನ್‌ ತುವೆಂ, ಕಷ್ಟ್‌ ಸೊಸಿಲೆಯ್‌ ಧಾರುಣ್‌ 
ಜೆರ್ಬಾಂದ್‌ ಕಾಂಟೆ ಖಿಳೆ ಘೆವ್ನ್‌, ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಕೆಲೊಯ್‌ ಪ್ರಾಣ್‌. 
ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಸುರ್ಪಾಯೆಚೊ ರಚುನ್‌, ಪವಿತ್ರ್‌ ಬಾಪ್ತಿಜ್ಮ್‌ ದಿಲೊ 
ಅಪ್ಲೆ ಕುರ್ಪೆನ್‌ ಜೆಜುನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ, ಧರ್ಮ್‌ ಪೂತ್‌ ಕೆಲೊ. 
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4 Deva Doyall Kakutichea 


Deva doyall kakutichea, bhogos Bapa mogachea 
Bapui mhunnonk addvar’ naka, bhurgeank tujeach sodd’ naka. 


le Jezu, hanv kakut magtam, ditoloi mhonn patietam 
Sorv mhojim patkam kanttalltam, aichean tim sokkod sanddtam. 


Patkam khatir mhaka favo, uzo kottin sasnnacho 
Koxtt-vollvolle emkonddache, sodanch zollchea ujeache. 


Patok adhar’n hanvem sanddlem, sasnnik-sukh Devagelem 
Sanddlo sangat anj-boddveancho, sontos Devak pollenvcho. 


Ablle mhozo Soddvonndar, morta Kalvar porvotar 
Mhoje khatir to vollvoll’lo, hanvem taka khillailo. 


Itlo boro Jezu mhozo, gonddo sompurnn kallzacho 
Kitem mhunn hanv tujer chuklom, koso tujer uprattlom. 


5 Khursa Mullim 


1.  Khursa mullim ubi mata 
Putak aplea polleta 
Mogan tichem kalliz lasta 
Bhali kalliz fapxita. 


Ch: Morie amche maie 
Tuka bhuzoitanv 
Patak amim roddtanv 
Jinni bodoltanv 


2. Saat dukhinche nixttur bhalien 
Kalliz tichem fapxilem 
Jezu ballak monxia-kullak 
Mogan tinne opxilem. 


WAA 


WAA A EI 


Ms Te 


CS Aa fb eg 


4 ದೆವಾ ದಯಾಳ್‌ ಕಾಕುಳ್ತಿಚ್ಯಾ 


ದೆವಾ ದಯಾಳ್‌, ಕಾಕುಳ್ತಿಚ್ಕಾಭೊಗೊಸ್‌ ಬಾಪಾ ಮೊಗಾಚಾ, 
ಬಾಪುಯ್‌ ಮ್ಹಣುಂಕ್‌ ಆಡ್ವಾರ್ನಾಕಾ, ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ತುಜ್ಮಾಚ್‌ ಸೊಡ್ಡಾಕಾ. 


ಏ ಜೆಜು ಹಾಂವ್‌ ಕಾಕುತ್‌ ಮಾಗ್ತಾಂ, ದಿತಲೊಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಪಾತ್ವ ತಾಂ, 
ಸರ್ವ್‌ ಮ್ಹಜಿಂ ಪಾತ್ಕಾಂ FIOTIED, O, ಆಯ್ದ್ಯಾನ್‌ ತಿಂ ಸಕ್ಕಡ್‌ ಸಾ೦ಡ್ತಾ ೦. 


ಪಾತ್ಕಾಂ ಖಾತಿರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಫಾವೊ, ಉಜೊ ಕಠಿಣ್‌ ಸಾಸ್ಲಾಚೊ 
ಕಷ್ಟ್‌ ವಳ್ವಳೆ ಯೆಮ್ಕೊಂಡಾಚೆ, ಸದಾಂಚ್‌ ಜಳ್ಳ್ಯಾ ಉಜ್ಯಾಚೆ. 


ಪಾತಕ್‌ ಆಧಾರ್ನ್‌ ಹಾಂವೆಂ ಸಾ೦ಡ್ಲೆಂ, ಸಾಸ್ಲಿಕ್‌ ಸುಖ್‌ ದೆವಾಗೆಲೆಂ 
ಸಾಂಡ್ಲೊ ಸಾಂಗಾತ್‌ ಆಂಜ್‌ ಭಡ್ತ್ಯಾಂಚೊ, ಸಂತೊಸ್‌ ದೆವಾಕ್‌ ಪಳೆಂವ್ಚೊ. 


ಅಬ್ಬೆ ಮ್ಹಜೊ ಸೊಡ್ತಣ್ಹಾರ್‌, ಮೊರ್ತಾ ಕಾಲ್ವಾರ್‌ ಪರ್ವತಾರ್‌, 
ಮ್ಹಜೆ ಖಾತಿರ್‌ ತೊ ವಳ್ವಳ್ಳೊ, ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ Dray, 


ಇತ್ಲೊ ಬರೊ ಜೆಜು ಮ್ಹಜೊ, ಗೊಂಡೊ ಸಂಪೂರ್ಡ್‌ ಕಾಳ್ಜಾಚೊ 
ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ ತುಜೆರ್‌ WINO ಕಸೊ ತುಜೆರ್‌ ಉಪ್ರಾಟ್ಲೊಂ. 


5 ಖುರ್ಸಾ ಮುಳಿಂ 


1. ಖುರ್ಸಾ ಮುಳಿ೦, ಉಬಿ ಮಾತಾ 
ಪುತಾಕ್‌ ಅಪ್ಲ್ಯಾ ಪಳೆತಾ 
ಮೊಗಾನ್‌ ತಿಚೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಲಾಸ್ತಾ 
ಭಾಲಿ ಕಾಳಿಜ್‌ ಫಾಪ್ಸಿತಾ. 

ಮರ್ಕೆ ಅಮ್ಚ ಮಾಯೆ 
ತುಕಾ ಭುಜಯ್ತಾಂವ್‌ 
ಪಾತಾಕ್‌ ಆಮಿ ರಡ್ತಾ ೦ವ್‌ 
ಜಿಣಿ ಬದಲ್ತಾ ೦ವ್‌ 


2. ಸಾತ್‌ ದುಖಿಂಚೆ ನಿಷ್ಟುರ್‌ ಭಾಲಿಯೆನ್‌ 
ಕಾಳಿಜ್‌ ತಿಚೆಂ ಫಾಪ್ಕಿಲೆಂ 
ಜೆಜು ಬಾಳಾಕ್‌ ಮನ್ಶಾಕುಳಾಕ್‌ 
ಮೊಗಾನ್‌ ತಿಣೆಂ ಒಪ್ಕಿಲೆಂ. 


18 


E 


6 Khursa Mullim 


. Khursa mullim dukhi mata, khontixtt chintest ubi ravta 


Put khursar umkallta. 


. Askar uskar ti chodd soddta, khontin buddon rudan korta 


Bhali kalliz fapsita. 


. Ha kitli khont Mari bhogta, ha kitli dukh mata sosta 


Iekleach puta sangata. 


. Tarok khursar bhov vollvollta, mata pollevnunch kollvollta 


Aghor voddi putacheo. 


. Nixttur monis konn roddtona, dukhest maiek polletana 


Itle thor koxtt bhogtana? 


. Konn to monis dukham thoddvit, Marie maiek zor niyallit 


Puta-songim dukhestik? 


. Patok Jezuk vollvollaita, patok mhojem jerband marta 


Mata hem sorv polleta. 


. Dulob aplea putak dekhlo, bhuzovnne-vinn umkalltalo 


Akher usvas soddisor. 


. Marie maie moga-zori, roddunk hanvem tuje-sori 


Dukh mha nibor mhaka di. 


. Pettoi maie zolltea ujean, kalliz tarokachea mogan 


Havem taka manvoncheak. 


. Sodenv Marie magtam upkar, khonchoi ghai mhojea kallzar 


Khursar mel’ lea Jezuche. 


. Tujea puta ghaiel’leache, mogan mhojea koxttal’ leache 


Koxtt dog’d mhaka vanttun di. 


. Tuje-sovem hanvem roddunk, Jezuk niall’n birmot pavunk 


Kurpa labhoi mora-sor. 


Khursa mullim ubo ravunk, dukhant tuzo sangat korunk 
Khuxi vortam, otregtam. 


Hi kudd zatoch mornna odin, otmo opun tuje svadin 
Zoddunk ami sasann sukh. 
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ಆಗ್‌ ತಾಮ್‌ y 


Pays A 


ಮಾ 


10. 


EL, 


ki 


14. 


KS, 


6 ಖುರ್ಸಾ ಮುಳಿಂ 


. ಖುರ್ಸಾ ಮುಳಿಂ ದುಖಿ ಮಾತಾ, ಖಂತಿಷ್ಟ್‌ ಚಿಂತೆಸ್ತ್‌ ಉಬಿ ರಾವ್ತಾ, 


ಪೂತ್‌ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಉಮ್ಮಳ್ತಾ. 


. ಅಸ್ಕಾರ್‌ ಉಸ್ಕಾರ್‌ ತಿ ಚಡ್‌ ಸೊಡ್ತಾ, ಖಂತಿನ್‌ ಬುಡೊನ್‌ ರುದಾನ್‌ ಕರ್ತಾ, 


ಭಾಲಿ ಕಾಳಿಜ್‌ ಫಾಪ್ಸಿತಾ. 


. ಹಾ! ಕಿತ್ಲಿ ಖಂತ್‌ ಮರಿ ಭೊಗ್ತಾ, ಹಾ! ಕಿತ್ಲಿ ದುಖ್‌ ಮಾತಾ ಸೊಸ್ತಾ, 


ಎಕ್ಲ್ವ್ಯಾಚ್‌ ಪುತಾ ಸಾಂಗಾತಾ. 


. ತಾರೊಕ್‌ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಭೋವ್‌ deen, ಮಾತಾ ಪಳೆವ್ನ್‌೦ಚ್‌ ಕಳ್ವಳ್ತಾ, 


ಅಘೋರ್‌ ವೊಡಿ ಪುತಾಚ್ಕೊ. 


- ನಿಷ್ಟುರ್‌ ಮನಿಸ್‌ ಕೋಣ್‌ ರಡ್ತೊನಾ, ದುಖೆಸ್ತ್‌ ಮಾಯೆಕ್‌ ಪಳೆತಾನಾ 


ಇತ್ಲೆ ಥೊರ್‌ ಕಷ್ಟ್‌ ಭೊಗ್ತಾನಾ? 


. ಕೋಣ್‌ ತೊ ಮನಿಸ್‌ ದುಖಾಂ ತಡ್ವಿತ್‌, Bod, ಮಾಯೆಕ್‌ ಜರ್‌ ನಿಯಾಳಿತ್‌ 


ಪುತಾಸಂಗಿಂ ದುಖೆಸ್ತಿಕ್‌? 


. ಪಾತಕ್‌ ಜೆಜುಕ್‌ ವಳ್ವಳಾಯ್ತಾ, ಪಾತಕ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಜೆರ್ಬಾಂದ್‌ ಮಾರ್ತಾ, 


ಮಾತಾ ಹೆಂ ಸರ್ವ್‌ ಪಳೆತಾ. 


. ದುಲಬ್‌ GAZ, ಪುತಾಕ್‌ ದೆಖ್ಲೊ, ಭುಜೊವ್ಗೆವೀಣ್‌ ಉಮ್ಮಳ್ತಾಲೊ 


ಆಖೇರ್‌ ಉಸ್ವಾಸ್‌ ಸೊಡಿಸರ್‌. 


. ಮರ್ಕೆ ಮಾಯೆ, ಮೊಗಾ OHO, ರಡುಂಕ್‌ ಹಾಂವೆಂ ತುಜೆಸರಿ, 


ದೂಖ್‌ ಮ್ಹಾ ನಿಬೊರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ದಿ. 


ಪೆಟಯ್‌ ಮಾಯೆ, ಜಳ್ತ್ಯಾ ಉಜ್ಕಾನ್‌, ಕಾಳಿಜ್‌ ತಾರಕಾಚ್ಮಾ ಮೊಗಾನ್‌, 
ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ಮಾನ್ಹೊಂಚ್ಕಾಕ್‌. 

ಸದೆಂವ್‌ ಮರೈ, ಮಾಗ್ತಾಂ ಉಪ್ಕಾರ್‌, ಖಂಚಯ್‌ ಘಾಯ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌, 
ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಮೆಲ್ಲ್ಯಾ ಜೆಜುಚೆ. 

ತುಜ್ಮಾ ಪುತಾ ಘಾಯೆಲ್ಲ್ಯಾಚೆ, ಮೊಗಾನ್‌ ಮ್ಹ ಜ್ಯಾ ಕಷ್ಟಲ್ಲ್ಯಾಚೆ 
ಕಷ್ಟ್‌ ದಗ್ದ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ವಾಂಟುನ್‌ ದಿ. 


, ತುಜೆ ಸವೆಂ ಹಾಂವೆಂ ರಡುಂಕ್‌, ಜೆಜುಕ್‌ ನಿಯಾಳ್ನ್‌ ಬಿರ್ಮತ್‌ ಪಾವುಂಕ್‌ 


ಕುರ್ಪಾ ಲಾಭಯ್‌ ಮೊರಾಸರ್‌. 


ಖುರ್ಸಾಮುಳಿಂ ಉಬೊ ರಾವುಂಕ್‌, ದುಖಾಂತ್‌ ತುಜೊ ಸಾಂಗಾತ್‌ ಕರುಂಕ್‌ 
ಖುಶಿ ವ್ಹರ್ತಾಂ, ಅತ್ರೆಗ್ತಾಂ. 


ಹಿ ಕೂಡ್‌ ಜಾತಚ್‌ ಮೊರ್ಲಾ ಆದಿನ್‌, ಅತ್ಮೊ ಒಪುನ್‌ ತುಜೆ ಸ್ವಾದಿನ್‌ 
ಜೊಡುಂಕ್‌ ಆಮಿ ಸಾಸಾಣ್‌ ಸುಖ್‌. 
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7 Ha Kosole Vhall 


Ha kosole vhall dukhamche! kosole zall kallzache 
Pollevn putak iekloch ticho! ball avnkwar kuxicho 
Khursar vollvollavn marl’lo! denvovn uskear nidail ‘lo. 


Tondd suwadik, hordem mogall! apurbaiechem koddvoll 
Hat-pai fapsal’le ghaiel’le! rogtan sogllech bhor?’ le 
Dukhamni avoi bhizoita! dukhanim tichea dhuta. 


Portun portun pottlun dhorta! portun portun poxeta 
Tachem hordem, hat ani pai, sorvoi kuddiche ghai 
Dukhamchea umeanim bhorta! bhortana sogllich gollta. 


8 Dukhesti Maie Marie 


Dukhesti maie Marie, vichitr tuje bhognnar 
Jezu morche te ghoddie, Kalvarichea guddear. 


Ch: Dukhesti dulob Marie, tuji birmot pavtany 
Patki bhurgim ie maie, tuji doya 7108101719. 


Tujem kalliz vidarlem, Jezu morcho pollevn 
Okmanam ghaiam-sovem, odhik koxtton kollvolln 


Kuddi voilean rogat vallta, otmo bhorla khontin 
Putache koxtt mai dekhta, khursa-mullim kottin. 


9 Jezu Borea Gonvllia 


Jezu borea gonvllia, Jezu svadik bhollea 
Sorgim thavn tum denvloi, sodunk mhaka ailoi. 
Polle hanv ti xelli, tuka chukon gel’li 
Tuje thaim vodd mhaka, pois sorunk sodd’ naka. 


Jezu svadik moga, sanddlo hanvem tuka 
lemkondda vatt dhorli, pisai vhodd adarli. 
Pattim mhaka apoi, ghaiant tujea lipoi 
Nhannovn povitr rogtant, dovor sodan kallzant. 
Jezu sory sundora, bhov dulob bhortara 
Suria pras porzollik, mhonva pras chodd ruchik. 


Bhogxi chuki somest, kor tum mhaka kurpest 
Zatoch hem poinn kabar, sasnnak dukh di sorgar. 
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| 7 ಹಾ 8x8 ener 

o L ಹಾ! ಕಸಲೆ ವ್ಹಾಳ್‌ ದುಖಾಂಚೆ, ಕಸಲೆ ಜಾಳ್‌ ಕಾಳ್ವಾಚೆ, 

ju ಪಳೆವ್ನ್‌ ಪುತಾಕ್‌ ಎಕ್ಲೊಚ್‌ ತಿಚೊ, ಬಾಳ್‌ ಆಂಕ್ವಾರ್‌ ಕುಶಿಚೊ, 

d ಖುರ್ಸಾರ್‌ ವಳ್ವಳಾವ್ನ್‌ ಮಾರ್‌ಲ್ಲೊ ದೆಂವೊವ್ನ್‌ ಉಸ್ಕ್ಯಾರ್‌ ನಿದಾಯ್‌ಲ್ಲೊ. 

| 2 ತೊಂಡ್‌ ಸುವಾದಿಕ್‌ ಹರ್ದೆಂ ಮೊಗಾಳ್‌, ಆಪುರ್ಬಾಯೆಚೆಂ ಕಡ್ವಳ್‌ 

A ಹಾತ್‌ ಪಾಂಯ್‌ ಫಾಪ್ಸಲ್ಲೆಂ ಘಾಯೆಲ್ಲೆ, ರಗ್ತಾನ್‌ ಸಗೈಚ್‌ ಭರ್‌ಲ್ಲೆ 

d ದುಖಾಂನಿ ಆವಯ್‌ ಭಿಜಯ್ತಾ, ದುಖಾಂನಿ ತಿಚ್ಕಾ BIDI. 

3. ಪರ್ತುನ್‌ ಪರ್ತುನ್‌ ಪೊಟ್ಟುನ್‌ ಧರ್ತಾ ಪರ್ತುನ್‌ ಪರ್ತುನ್‌ ಪೊಶೆತಾ 
ತಾಚೆಂ ಹರ್ದೆಂ ಹಾತ್‌ ಆನಿ ಪಾಯ್‌, ಸರ್ವಯ್‌ ಕುಡಿಚೆ ಘಾಯ್‌ 
ದುಖಾಂಚ್ಕಾ ಉಮ್ಮಾಂನಿ ಭರ್ತಾ, ಭರ್ತನಾ ಸಗ್ಳಿಚ್‌ ಗಳ್ತಾ. 


Bär 


8 ದುಖೆಸ್ತಿ ಮಾಯೆ ಮರೈ 
1. ದುಖೆಸ್ತಿ ಮಾಯೆ, gi, ವಿಚಿತ್ರ್‌ ತುಜೆ Gamm 
ಜೆಜು ಮೊರೆ ತೆ ಘಡ್ಕೆ, ಕಾಲ್ವಾರಿಚ್ಕಾ ಗುಡ್ಕಾರ್‌. 
ೆ ದುಖೆಸ್ತಿ ದುಲಬ್‌ ಮರೈೆ, ತುಜಿ ಬಿರ್ಮತ್‌ ಪಾವ್ತಾ OF 
; ಪಾತ್ಕಿ ಭುರ್ಗಿಂ ಏ ಮಾಯೆ, ತುಜಿ ದಯಾ ಮಾಗ್ತಾಂವ್‌. 
E ೩ ತುಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ವಿದಾರ್ದೆಂ ಜೆಜು data ಪಳೆವ್ನ್‌ 
ಅಕ್ಕಾನಾ ಘಾಯಾಂಸವೆಂ, ಅಧಿಕ್‌ ಕಷ್ಟೊನ್‌ ಕಳ್ವಳ್ನ್‌. 
3. ಕುಡಿ ವಯ್ಲ್ಯಾನ್‌ Omg ವ್ಹಾಳ್ತಾ, ಅತ್ಮೊ ಭರ್ಲಾ ಖಂತಿನ್‌ 
ಪುತಾಚೆ ಕಷ್ಟ್‌ ಮಾಯ್‌ ದೆಖ್ತಾ, ಖುರ್ಸಾಮುಳಿಂ ಕಠಿಣ್‌. 


“2p 


9 ಜೆಜು ಬರ್ಯಾ ಗೊವ್ಳ್ಯಾ 
1. ಜೆಜು ಬರ್ಮಾ ಗೊವ್ಳ್ಯಾ, ಜೆಜು ಸ್ವಾಧಿಕ್‌ WA, 
ಸರ್ಗಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ತುಂ ದೆಂವ್ಲೊಯ್‌, ಸೊಧುಂಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಆಯ್ಲೊಯ್‌. 
ಪಳೆ ಹಾಂವ್‌ ತಿ ಶೆಳಿ, ತುಕಾ ಚುಕೊನ್‌ ಗೆಲ್ಲಿ 
ತುಜೆ ಥಂಯ್‌ ವ್ಹೋಡ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ, ಪಯ್ಸ್‌ ಸರುಂಕ್‌ ಸೊಡ್ಡಾಕಾ. 
2. ಜೆಜು, ಸ್ವಾದಿಕ್‌ ಮೊಗಾ, ಸಾಂಡ್ಲೊ ಹಾಂವೆಂ ತುಕಾ 
ಯೆಮ್ಕೊಂಡಾ ವಾಟ್‌ ಧರ್ಲಿ, ಪಿಸಾಯ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಆಧಾರ್ಲಿ. 
ಪಾಟಿಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಆಪಯ್‌, ಘಾಯಾಂತ್‌ ತುಜ್ಕಾ ಲಿಪಯ್‌ 
ನ್ಹಾಣವ್ನ್‌ ಪವಿತ್ರ್‌ ರಗ್ತಾಂತ್‌, ದವರ್‌ ಸದಾಂ ಕಾಳ್ಜಾಂತ್‌. 
3. ಜೆಜು, ಸರ್ವ್‌ ಸುಂದರ, ಬೋವ್‌ ದುಲೊಬ್‌ ಭರ್ತಾರಾ 
ಸುರ್ಯಾಪ್ರಾಸ್‌ ಪರ್ಜಳಿಕ್‌, ಮ್ಹೊಂವಾಪ್ರಾಸ್‌ ಚಡ್‌ ರುಚಿಕ್‌. 
ಭೊಗ್ಗಿ ಚೂಕಿ ಸಮೆಸ್ತ್‌, ಕರ್‌ ತುಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಕುರ್ಪೆಸ್ತ್‌ 
ಜಾತಚ್‌ ಹೆಂ ಪಯ್ಣ್‌ ಕಾಬಾರ್‌, ಸಾಸ್ಲಾಕ್‌ ಸುಖ್‌ ದಿ ಸರ್ಗಾರ್‌. 
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10 Roddunk Mellean Amim Somest 


Roddunk melleam amim somest 
Ablle Mari amkam’ apoita 

Ieun roddeam tichea sangata 
Jezu mog khursar umkallta. 


Nantgi tumche-kodde dukham 
Dusman jedvan ninda korta 
Kitlo sosnnik koxttant dogdant 
Jezu mog khursar umkallta. 


Saat tachim utram mogachim 
Her vell ogoch magnnem korta 
Kakut kor mhonnon monxiamchi 
Jezu mog khursar umkallta. 


Dolleank dhampann poddon ieta 
Maie-cher dixtt vhorunk sod’ta 
Ghoddi pavtoch mostak bagavn 
Jezu mog khursar umkallta. 


Ravun mogan khursa-mullim 
Rogat kuxintlem jem vhanvta 
Thembo themboch amcher gevian 
Jezu mog khursar umkallta. 


Hennem patok tenne Dev-mog 
Hankam kottin hem zuz zata 
Punn mog patkar zoitevont zata 
Jezu mog khursar umkallta. 


11 Papia Nirbhagea 
Papia nirbhagea, pap na sanddxi 
Sasnnachea sasnna, papia infernant vexi. 


Dhon ani dirvem tujem, hangach dovorxi 
Tujeo korneo ghevun, papia, zhoddtek-re vexi. 


Hanga pap dhamplear, thoim ugtem zait 
Devagelem maldisanv, papia, tujer bhezot. 


Thoim tum, papia, soglloch kampxi 
Upaia-vinn, papia, khiastik sampoddxi. 
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: 10 ರಡುಂಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಾಂ ಆಮಿ ಸಮೆಸ್ತ್‌ 
1. ರಡುಂಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಾಂ ಆಮಿ ಸಮೆಸ್ತ್‌, 
ಅಬ್ಬೆ ಮರಿ ಆಮ್ಕಾಂ'ಪಯ್ತಾ 
ಯೆವ್ನ್‌ ರಡ್ಕಾಂ ತಿಚ್ಮಾ ಸಾಂಗಾತಾ, 
ಜೆಜು ಮೋಗ್‌ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಉಮ್ಮಳ್ತಾ. 
2 ನಾಂತ್‌ಗಿ ತುಮ್ಹೆಕಡೆ ದುಖಾಂ? 
ದುಸ್ಮಾನ್‌ ಜೆದ್ವಾಂ ನಿಂದಾ ಕರ್ತಾ 
ಕಿತ್ಲೊ ಸೊಸ್ಲಿಕ್‌ ಕಷ್ಟಾಂತ್‌ ದಗ್ದಾಂತ್‌, 
ಜೆಜು ಮೋಗ್‌ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಉಮ್ಮಳ್ತಾ. 


3. ಸಾತ್‌ ತಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಮೊಗಾಚಿಂ, 
ಹೆರ್‌ ವೇಳ್‌ ಒಗೊಚ್‌ ಮಾಗ್ಲೆಂ ಕರ್ತಾ 
ಕಾಕ್ಸುತ್‌ ಕರ್‌ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ಮನ್ಯಾಂಚಿ, 
ಜೆಜು ಮೋಗ್‌ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಉಮ್ಮಳ್ತಾ. 

4. ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಧಾಂಪಣ್‌ ಪಡೊನ್‌ ಯೆತಾ, 
ಮಾಯೆಚೆರ್‌ ದೀಶ್ಟ್‌ ವ್ಹರುಂಕ್‌ ಸೊದ್ತಾ 
ಘಡಿ ಪಾವ್ತಚ್‌, ಮಸ್ತಕ್‌ ಬಾಗಾವ್ನ್‌, 
ಜೆಜು ಮೋಗ್‌ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಉಮ್ಮಳ್ತಾ. 

5. ರಾವುನ್‌ ಮೊಗಾನ್‌ ಖುರ್ಸಾಮುಳಿಂ, 
ರಗತ್‌ ಕುಶಿಂತ್ಲೆಂ ಜೆಂ ವ್ಹಾಂವ್ತಾ 
ಥೆಂಬೊ ಥೆಂಬೊಚ್‌ ಆಮ್ಚೆರ್‌ ಘೆವ್ಕಾಂ, 
ಜೆಜು ಮೋಗ್‌ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಉಮ್ಮಳ್ತಾ. 

6. ಹೆಣೆಂ ಪಾತಕ್‌, ತೆಣೆಂ ದೇವ್‌-ಮೋಗ್‌, 
ಹಾಂಕಾಂ ಕಠಿಣ್‌ ಹೆಂ ರುುಜ್‌ ಜಾತಾ 
ಪುಣ್‌ ಮೋಗ್‌ ಪಾತ್ಕಾರ್‌ ಜಯ್ತೆವಂತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌, 
ಜೆಜು ಮೋಗ್‌ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಉಮ್ಮಳ್ತಾ. 


11 mansn» ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಾ 
L ಪಾಪಿಯಾ ನಿರ್ಭಾಗ್ಮಾ, ಪಾಪ್‌ ನಾ ಸಾಂಡ್ಕಿ 
ಸಾಸ್ಲಾಚ್ಕಾ WAY, ಪಾಪಿಯಾ, ಇಂಫೆರ್ನಾಂತ್‌ ವೆಶಿ. 
2 ಧನ್‌ ಆನಿ ದಿರ್ವೆಂ ತುಜೆಂ, ಹಾಂಗಾಚ್‌ ದವರಿ 
ತುಜ್ಕೊ ಕರ್ನ್ಕೊ ಘೆವ್ನ್‌, ಪಾಪಿಯಾ, ರುಡ್ತೆಕ್‌-ರೆ ವೆಶಿ. 
3. ಹಾಂಗಾ ಪಾಪ್‌ ಧಾಂಪ್ಲ್ಯಾರ್‌, ಥಂಯ್‌ ಉಗ್ತೆಂ ಜಾಯ್ತ್‌ 
ದೆವಾಗೆಲೆಂ ಮಾಲ್ದಿಸಾಂವ್‌, ಪಾಪಿಯಾ, ತುಜೆರ್‌ ಭೆಜತ್‌. 


4. ಥಂಯ್‌ ತುಂ, ಪಾಪಿಯಾ, ಸಗ್ಳೊಚ್‌ ಕಾಂಪ್ಕಿ 
ಉಪಾಯಾವೀಣ್‌, ಪಾಪಿಯಾ, ಖ್ಯಾಸ್ತಿಕ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಕಿ. 
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12 Tuje Sorxim Deva 


Tuje sorxim Deva, tuje sorxim 

Khursan punni mhaka, vodd tum laguim 
Gaian mhojem tuka, tuje sorxim Deva 
Tuje sorxim Deva, tuje sorxim. 


Poinnar tori astam, vixev koxttovn 

Suryo tori denvta, mhojer kallkevn 
Sopnnant husko mhaka, tuje sorxim Deva 
Tuje sorxim Deva, tuje sorxim. 


Disom mhaka mettam sorgak choddchim 
Tujim dennim sorvoi, kakutichim 

Aanj voddun mhaka, tuje sorxim Deva 
Tuje sorxim Deva, tuje sorxim. 


12 ge ಸರ್ಶಿಂ ದೆವಾ 

ತುಜ್ಕೆ ಸರ್ಶಿಂ ದೆವಾ. DW, ಸರ್ಶಿಂ 

ಖುರ್ಸಾನ್‌ ಪುಣಿ ಮ್ಹಾಕಾ ವೋಡ್‌ ತುಂ ಲಾಗಿಂ 
ಗಾಯಾನ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ತುಕಾ, BW, ಸರ್ಶಿಂ ದೆವಾ 
ತುಜೆ ಸರ್ಶಿಂ ದೆವಾ, BB, ಸರ್ಶಿಂ. 

BOO ತರಿ ಆಸ್ತಾಂ ವಿಶೆವ್‌ ಕಷ್ಟೊವ್ನ್‌ 
ಸುರ್ಯೊ ತರಿ ದೆಂವ್ತಾ ಮ್ಹಜೆರ್‌ ಕಾಳ್ಕೆವ್ನ್‌ 
ಸಪ್ಲಾಂತ್‌ ಹುಸ್ಕೊ ಮ್ಹಾಕಾ, BW, ಸರ್ಶಿಂ ದೆವಾ 
ತುಜ್ಕೆ ಸರ್ಶಿಂ ದೆವಾ, Bw, ಸರ್ಶಿಂ. 


ದಿಸೊಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಮೆಟಾಂ ಸರ್ಗಾಕ್‌ ಚಡ್ಡಿಂ 
ತುಜಿಂ ದೆಣಿಂ ಸರ್ವಯ್‌ ಕಾಕುತಿಚಿಂ 

ಆಂಜ್‌ ವೊಡುಂ ಮ್ಹಾಕಾ, Bw, ಸರ್ಶಿಂ ದೆವಾ 
ತುಜೆ ಸರ್ಶಿಂ ದೆವಾ, ತುಜ್ಮೆ ಸರ್ಶಿಂ. 


